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Jatszodik: az angliai Yorkban, a gandersheimi, mainzi,
fuldai kolostorokban és Romaban, a IX. szazadban

I. FELVONAS
1. jelenet (Az idegen)

Anglia, York, Sir Owen kertje, hazrészlet, egy szamdr, fa. Hatul utca.
Idegen férfi tiinik fel. Anghelo az. Jarkdl, meg-megdll, nézel6dik. Nem

latjuk az arcat. Johanna jatszik, levigja a kukoricababa hajat

JOHANNA (didol) Ez az egyenes, ez a gorbe, ez meg itt a fakerék...
Apam nem akar megtanitani irni-olvasni. Azt mondja, veszé-
lyes, mert lany vagyok. De én mar tudok néhany betlit! Az s-t, :
mert az csak olyan, mint a sikld, ahogy megy. Tudom a ¢-t, mert :
az olyan, mint a Jézus keresztje, aztin az x olyan, mint a '
sorompok az uton, ahol fizetni kell, ha at akarunk hajtani. Es
azt is tudom, hogy a pont fél6tte, azt jelenti, hogy valamit gyor- :
san mondunk, révid ideig van a szankban, aztan viszont havesz- !
sz8 kertil 14, akkor hosszan mondjuk, amig csak tart benniink a :
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szusz... vagy valahogy igy. Meg akkor is — ezt majdnem elfelej-
tettem —, hogy ha kétszer irjuk egymas utan, az is hosszi.
Olyan ez, mint a gydngyf(izés. Flizzek neked lancot? Egy makk,
két mogyoro, na ez hossza, két mogyord, hdrom szem kukorica
és most két tarkabab, aztdn egy gesztenye... mi ebben a veszé-
lyes? Most mar fiG vagy. Lehetsz tudés, katona, kardinilis...
vagy mi akarsz lenni? Szent? Az lany is lehet... De el6bb meg kell
halnod. Mégpedig martirhalallal. Akarsz martirhalalt halni?
Akkor el8bb tégy csodat! Mondj nekem egy 4j betiit! (Meg-
nyomja a csuhébabdt, ami z6rog) Na j6, azt mondtad, hogy zsss.
Szeretem ezt a betfit, beszél a babam, beszél a babam! Csoda!
Csoda! Mirdkulum! Majd kés8bb halsz meg, de ha akarod, el-
égetlek... 6sszegy(ijtom a kukoricacsutkat, maglyat rakok — lo-
pok parazsat apamtol —, és meggyGjtom. De ha én lennék a bird,
megkegyelmeznék neked. Eredj, fiam, menj vissza a kamradba,
és imadkozz! Csak bekormozlak szénnel. Jaj, te hitetlen szara-
cén, te pogany, te barbar, most mér nem jatszom veled!
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SIR OWEN (kisz6l) Johanna!

gyalok kozotr?
SIR OWEN (kilép az ajton) Gyere be, megfazol!
JOHANNA Apa, te mar lattal angyale?
SIR OWEN Kettét is. Anyéadat és téged.
JOHANNA Apa, most viccelsz. En komolyan kérdezem.

nyire almunkban... igyhogy minél hamarabb lefekszel...
JOHANNA Csak 4dlmunkban?
SIR OWEN Igen. Nehogy megijedjiink t8lik.
JOHANNA Miért ijednénk meg?

SIR OWEN Mert varatlanul... kilénbozg alakban jelenhetnek
meg. Ttzes pallossal, vagy csak mint egy madar... vagy mint egy

tiindokl8 ifja... vagy mint egy felhd... na gyeriink, befelé!

JOHANNA Csak még egyet, apa! Azt mondd meg, ha én nagyon

akarom, akkor lehet, hogy engem is meglatogar?
SIR OWEN Nem, Johanna. Ha Isten akarja tgy.

Bemennek a hdzba

JOHANNA (bentrsl) Apam, de lehet?
ANGHELO ... Lehet...

2. jelenet (Ebredés)

A gandersheimi kolostorban. Hajnalodik. Laura Andersen jon, folhiz-
za cipdjét, elindul. Folytatja megszokott itjat, korbe-korbe a kolostor
kerengdjén. Hilda, Péter, az Apdtnd, Li Ho és Eric, a kolostor lakdi,
 APATNO H4l isten, fiam.

ERIC Nem érti, anydm. Mert mér a blintetéshez ragaszkodom...

ébrednek

PETER (fiit hoz) Tiizrevalé a tiizre valonak!
HILDA Ez neked hajnali tdvézlet, te hohérsegéd?
PETER Koézdnséges dlom(iz8 szer, Hilda kisasszony.

Hoénak és anyanknak forrdzunk beldle.
PETER Prunus, prunus...
HILDA Cseresznyeszar, te atkozott!
PETER Mert elatkozott.

HILDA Es most rad is olvasom a munkat. Lauranak kell ersit6...

PETER (kézbevdg) Zarandoklatra nincs ellenszeriink. Csak vastag
cip8talp és fedél az ég szeszélye ellen.

HILDA Elapadnél végre, te csobolyé?

PETER Langolok néman, mint egy szent.

Li Ho jon
APATNO J6 reggelt, draga baratom. Hogy aludt?

LI HO (mélyen meghajol) Amennyire egy véniil§ szamfizétt...
APATNO Ugyan, Li Ho, maga nem is 6regszik.

LI HO Jél, kedvesem, jol. De ha felejteni tudnék, ébredni is kony-

nyebb volna. Hogy van a nyakassaga kiralyném?
APATNO Koész6nom, megvan. Rosszabb, mint 4j koraban.

n6 nyakdt, vallat) Megregulazzuk kicsit azt a nyakassagot.
Péter hozza a szdritobdl a cseresznyeszdrakat

Wegla’tja Pétert, 6rommel) Nagyra becsiilt fiatal baratom...
PETER Mester...
LI HO Remélhetem, hogy hozott nekem 1j feladvanyt?
PETER Remélheti, mester, mert hoztam.
LI HO Nagyszer(, remek!
HILDA Péter!
PETER Jovok, jovok, Mamsell!... Hallgatok.
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: HILDA Es figyelsz. Lauranak altalanos ersits, paraj vérsze-
JOHANNA Apam, mi a kiilonbség a kerubok, a szerafok és az an- :

génységre és brszarazsag elleni kendcs az enyémbdl. Ericnek
borecetes pakolas és ecsetelés. Nekem meg k3oldo6, Péter offici-
nalis.

PETER Péter officinalis... Engem emleget, draga méregkeverd hol-

gyem? A kovet, mint tudjuk, oldja a viz.

- APATNO (Li Hénak) Készném, baratom, jélesett.
SIR OWEN Az angyalok ritkan latogatnak benniinket, és tobb- :

LI HO Megyek, megmozditom magam is egy kicsit. (Kimegy a
kertbe)

HILDA Csakhogy rajtad nem fog még a szenteltviz sem. Nekem

csodaszer kellene ellened. Vagy valami fortyogd halalos méreg,
amit neked adnék be mézes nagy késsel.

PETER Huh... de nagy ember lehetek én, hogy ennyire meg kell
t8lem szabadulni. De eskiiszém, Hilda kisasszony, hogy én
meghalok magéért magamtdl is, nem kell a késsel Ggy hado-
naszni, mert még megvagja magat vele.

. HILDA Téged vaglak mindjart nyakon, te! (Meglegyinti)
i PETER Ezt a sajat kezével adta? Onszantabol? Kegyes ég, mind-

jart megtérek!

APATNO (Erichez) Mutasd, fiam! Sebesednek a kezeid, j6 ez,

Eric?

ERIC Nem tudom, anyam.
: APATNO Mire j6 ez? A keziink nem arra val6, hogy hasznaljuk?

Hogy fogjunk vele, hogy egyiink?

© ERIC Nem tudom, anyam... Egyszer hosszan imadkoztam... nem

ment. Es akkor megfogadtam, hogy addig nem nyitom szét a
kezeimet... amig azt nem érzem, hogy igazan imadkozom. Es
pusztan a gondolattdl, hogy ezt megtehetem, hogy addig ma-
radhatok igy, amig csak akarom, boldog lettem, békesség szallt
meg.

Blintetés van az ima helyett... mar a biintetést kellene biintet-
nem!

APATNO Laura megy, megy... te meg nem mozdulsz. Ertem,
HILDA Na, rakj tiizet, aztdn hozz a szarit6bdl prunus-szarat, Li

Eric... (Megfogja Eric ésszekulcsolt kezeit) Ertem.

3. jelenet (Az angyal)

Sir Owen kertje, vildgos éjszaka. Finak délve var Anghelo. Izgatott,

i mint aki randeviira érkezett, mint egy szerelmét meglesé férfi

ANGHELO Itt 4llok egy tobb mint ezeréves, téredékes torténet-

ben. Tudni akarom, hogy igaz-e? Hogy megtértént-e? Miért ne
hinnék abban, ami bennem él... és miért ne élnék ennek
biivoletében? Johanna Owen... Izgulok, mint egy kisiskolas.
Meg kell nyernem a szivét, de nem zavarhatom ossze. Pontosan
kell elképzelnem, mert meg fog jelenni. Lassuk! Most ki kell
jonnie a hazbol. Tiz év korili, kis termet(i. Folkel, meztelen
talpaval csendben lemészik az agyrol. Kis vaszoningben, a so-
tétben tapogatva kilép az ajtdn...

© Anghelo az ajtéra emeli tekintetét. Viir. Semmi nem mozdul. Fesziilt
LI HO Ha megvan, akkor tehetink valamit. (Masszirozza az Apat-

csend... Majd Johanna kilép a hdzbdl. Lehajtott fejjel, lassan jon,

. figyel. Hirtelen Anghelo felé fordul, tagra nyilt szemekkel néz

Hogy figyel! Kamp6s tekintet...

Johanna alig lathatéan oldalra billenti a fejét, de a szemét nem veszi le
. Anghelérdl. Vilaszként Anghelo is oldalra billenti a fejét

Felkinalkozik, és var. Kész né.

. JOHANNA Mi vagy te?
. ANGHELO Aminek latsz.
. JOHANNA Angyal.
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ANGHELO Ilyennek képzelté]?

link mi most?

ANGHELO Almodban beszéliink.

JOHANNA Az olyan, mintha 4lmodnék, de én kijottem a hazbol,
és nem alszom... és olyan, mintha nem a sajat nyelvemen be-
szélnénk, és mégis értem. Honnan joteél?

ANGHELO Messzirél.

JOHANNA Es hozzam?

Anglia?
JOHANNA York hercegség.
ANGHELO Az Ur nyolcszéz... 6... nyolcszaz...
JOHANNA Nyolcszazhuszonotodik évében jarunk.
ANGHELO ...és te vagy Johanna.
JOHANNA Johanna Owen. Az vagyok.

valldrsl. Anghelo érte akar hajolni, de Johanna megel6zi, és felkapja.
Ijedten all, mint akit lelepleztek

ANGHELO Megijedté]? Bocsass meg!

JOHANNA Ne vedd el, kérlek! Gudrun hagyta ram.
ANGHELO Nem veszem el... ne félj!

JOHANNA Még akkor sz8tte, amikor kicsi voltam.
ANGHELO (bizonytalanul) Gudrun...

JOHANNA Az anyam, a muttim.

ANGHELO Megmutatod? Ne félj! Csak szeretném latni.

Johanna sarkaindl fogva folmutatja a takardt. Alig latszik ki maogile
(Csoddlattal) Szép.
bejutni az Istenek... bocsanat...

ANGHELO Folytasd csak!

JOHANNA Az Istenek szent hajlékaba.
ANGHELO Es ez?

JOHANNA Ez Heimdall, a palota 8re. Anyam ekkora fiileket csi-
nalt neki, mert olyan éber, hogy még azt is meghallja, ha vala-

kinek kihullik egy haja széla.
ANGHELO AKki itt iil, két fekete madarral?
JOHANNA A trénuson az Istenek Atyja tl.
ANGHELO Atyja...

tenek.
ANGHELO Logikus.

az Emlékezet. Suttognak a fiilébe, azt hallgatja.
ANGHELO Gondolkodik és emlékezik. (Maga elé) Ennyi elég is.

Boniféc puspok kivagott.
ANGHELO Apad tud ezekrdI?

parnajéba koltozote.
ANGHELO ... Takaréjaba.

zatot, és elmondom a titkos igéket.

ANGHELO Ezt is tudja apad?

JOHANNA Azt hiszem. De tgy csinal, mintha nem venné észre.
Mi volt az a hirtelen fényesség?

ANGHELO Nem akartalak megijeszteni. Bocsass meg! (Odanyijt

egy polaroid fényképet) Emlékkép. Munin.

JOHANNA (hitetlenkedve nézi) Hogy leher? Ez én vagyok? Es a

takarém all a leveg8ben?
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. ANGHELO Pillanatkép rélad. Es a takarodrol.

JOHANNA (kiszalad a szdjdn, természetesen békolva) Még sohasem
lattam ilyen szép férfit. Vagyis angyalt. Milyen nyelven beszé-

: ANGHELO Nem minden nélkil. Fénnyel.

. JOHANNA Fénnyel... (Débbenten) Lehetetlen!

: ANGHELO Latod, hogy nem...

: JOHANNA Bocsanat... Csodalatos!

. ANGHELO (az égre érti) Ez a csodalatos.

i JOHANNA Hajnalodik. Apam mindjart f6lkel, és meglat minket.

: ANGHELO Csak te latsz engem. Es amit egymassal beszélink,

ANGHELO Hozzad. Feltéve, hogy... ahol most allunk... ez itt... :

JOHANNA Kép... pergamen, toll, festék, aranypor, minden nél-
kal?!

azt is csak mi halljuk.

JOHANNA Kar. Akkor megint képzel8dém. Csak a Nunin stgott

téged.

i ANGHELO Ugy érted... sugallat vagyok?

i JOHANNA Igen... Nem tiinsz el, ha hozzad érek?
{ ANGHELO Nem.

. JOHANNA Kézelebb mehetek?

© ANGHELO Igen.

Eles villands. Johanna szeme elé kapja a kezét, a takard lecsiszik a
: ANGHELO Igen.

JOHANNA Meg is érinthetlek?

* Johanna odamegy, évatosan megérinti Angheldt

JOHANNA Mennyi illat van rajtad...
i ANGHELO Hogy?
JOHANNA Van benne fenyd, menta, kevés mosusz, igen... ennek

nem tudom a nevét, meg citrus és kakukkvére...

- ANGHELO Kenzo pour homme.
- JOHANNA Nem értem.

Hangok sziirédnek ki a hizbol

. ANGHELO Vilagosodik... menj! Megvérom, amig bemész.
JOHANNA (felbdtorodik) Ez itt a szivarvanyhid, ezen tudunk

JOHANNA Es alszom tovabb, csak mar nem almodok.

Johanna elindul a hdzba, az ajtdbol még egyszer visszanéz, majd hirte-

len belép

4. jelenet (Eric kezei)

A gandersheimi kolostorban. Az Apdtnd, Eric, Hilda, Péter és Li Ho

APATNGO Légy megbocsatobb magadhoz, Eric! Nem lehetiink
JOHANNA Igen. Mert kiilonben hogyan lettek volna a tobbi Is-

tokéletesek. (Kiszél) Hilda! Menj, megtisztitja a kezed borecet-
tel. Bocsass meg, de szaga is van.

ERIC (maga elé¢) Annal jobb. Messzirdl biizlik, hogy imadkozom.
JOHANNA A két holl6 a vallain: Hugin és Munin. A Gondolat és !

LI HO (visszajon a kertbdl) Lassuk a feladvanyt!

{ PETER Mester, ez egy Ggynevezett talalos kérdés.

LI HO Remek. Mar maga a kérdés talalé. A kérdés a talalat. Boles
JOHANNA Ez a kékeszold szalag a Lippe, itt 4llt a szent fa, amit
{ PETER Nem tudok réla, hogy bélcs lennék.
¢ LI HO Ez s arra vall, hogy az vagy.

JOHANNA Tud. Es azt mondja, hogy az 8si hit a gyerekek kis- | PETER Ez csak egy egyszer(i talalos kérdés, amit a gyerekek is

vagy, Péter.

tudnak.

. LI HO Hat persze! Egyszerd, a gyerekek is tudjak... a lényeges
JOHANNA Apéam téved ebben. Mar nem vagyok kisgyerek. El- :
maltam tizenegy. Es anydm megtanitott masra is. Minden
holdnegyedkor kimegyek Gudrun fajahoz, és elvégzem az aldo- :

kérdések 4ltaldban ilyenek. Bar én inkabb azt mondanam,
hogy... kétszerd.

APATNO Li Ho, ezt igy nem mondjuk, hogy kétszer(. Azt mond-
juk, hogy kétséges vagy kétségbeejtd... de az mast jelent.

. LIHO Azt hiszem... azt tudom, mit jelent.
: APATNO (Erichez) A hitnek természetesnek kell lennie, fiam,

mint amikor kitarjuk az ablakokat, és a friss leveg8 atjarja a
hazat. Es amit nagyon keresiink, az néha... valahol méshol van.
(Elindul)

ERIC (ingeriilten) Valahol méshol?... Ez nekem érthetetlen. Ez
olyan... (Hirtelen elhatdrozdssal) Osszeszijazom éjszakara is!
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Igen. Szinet nélkil, éjjel-nappal... Igen, igen. Azért is a fajdal- :
mamat kildém az égbe, hogy hasitson a mennybe a kin! Sza-
. A gandersheimi kolostorban késé este, holdfény. Az Apétné, Li Ho,
. Eric és Péter halkan beszélgetnek

LI HO Hallgatlak, kedves bardtom, mi a talalé (Kijavitja magat) -s '

APATNO (Li Hénak) Tudja, baratom, elég sok iddbe tellett, amig

oljatok a rohadt kinom! Az én kinom!
PETER (i Héhoz) Johet a kérdés?

kérdés?
PETER Z6ld istalloban fekete lovak piros szénat esznek.

LI HO Micsoda remek kompozicié. Ez a kérdés? Hisz benne van

avalasz. Ez igy tokéletes.
PETER Hogy mi az, az a kérdés.

sszefligg a krisztianus valloméssal?
PETER (nevet) Vallassal, de nem fiigg dssze.

LI HO Elmenekiiltem Kinabol, és a vilag masik végén egyre- | ERIC De anyam, a regula el8irja a feltétel nélkiili engedelmességet!

masra talalkozom a Tao kivalo ismerdivel. ,Z6ld istalloban feke- © APATNG Igen, fiam, de ha megkévetelném, megkénnyiteném a

te lovak piros szénat esznek.” Szinte ldtom, amint démonok :

pattannak ezekre a paripakra! Nagyszerti!

5. jelenet (A fluidum)

Sir Owen kertje, pajta. Sir Owen és Johanna kisérletet mutat be. Kis LI HO Hm... azt mondta egyszer a csaszar: Tudod, Li Ho, ha vala-

kozonség, szomszédok, gyerekek és Anghelo

SIR OWEN Barataim, ahogy Isten lathatatlan, de mindenditt :
jelenvalé, gy vannak a természetben is oly er8k, melyek
lathatatlanok, de jelenvalok. Mi most az tgynevezett fluidum
jelenlétét fogjuk kimutatni az emberi testben — Johanna linyom :
lesz ebben a segédem —, mely dérzsolés, hé altal keletkezik,
keresztilfolyik, majd kidramlik a testbdl, és mint lathatatlan
felhd veszi koriil. Ez a lathatatlan parafelhd a fluidum, magahoz

vonzza a kozelében levd paranyi részeket.
JOHANNA (halkan) Apus, ha most felsilink...
SIR OWEN Kicsim, ez bizonyitas, nem varéazslat!
JOHANNA Teleettem magam didval.

SIR OWEN A fluidumnak nem lehet akadaly egy marék dié.
(A hallgatésighoz) Johannat belefektetjiik ebbe a két 165z8rbdl :

készilt hurokba, de el&bb leveszi a cip8jét, hogy a fluidum sza-

badon aramolhasson.

fsld felé

papirszeletkéket helyeziink, melyek spanyol papirkészitSkesl

riddal Johanna talpdhoz, és ekkor a szeletkék felrepiilnek Johanna

arcdba) Ime a fluidum jelenléte, a tavolba hatés és a vonzéers!

Mulatsdgos a ldtvdny, a hallgatdsdg zavartan nevet, keresztet hdny

fején... — Micsoda? — A fluidum, te 6kér! — Fluidum és a jelen-

Megvagyunk nélkiile. (Szétszélednek)
ANGHELO (segit Johanndnak lemdszni) Zsenialis megérzése an-

De ezt nem értheted...

JOHANNA Biiszke... csak Gigy néztem ki, mint egy...
ANGHELO Mint egy tavolba hat6 vonzoers.
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6. jelenet (Kidobott hercegnd)

raébredtem, hogy amit tuddsnak neveziink, nem is az ismere-
teink taplaljak a legjobban... talan olykor még akadalyozzak is.

- PETER Ezért nem tanulok én, anyam.
i APATNO Elég, ha a figyelmuinket iskolézzuk.
LI HO Hogy mire hasonlit, de nem azonos vele? Ez valahogy | ERriC Hogyan, anyam?

APATNO Al4zarttal. Semmit nem szabad elfogadnunk megértés

nélkal.

dolgodat. Mert csak engedelmeskednél... Ami engedékenység-
nek latszik, Eric, az a nehezités.

ERIC Engedékenység, ami nehezités... értem, bocsasson meg!

Hallgatnak. A csendben Laura léptei hallatszanak

mi vératlan dologgal taldlom magam szemben, mindig vigya-
zok, nehogy az elsé kezem tgyében 1év3 fidkba tegyem; amit
aztan rejtélyes moédon soha t6bbé nem tudok kihtzni. Egy gom-
bot kénnyebb megtalalni egész Nankingban, mint egy rossz
helyre tett gondolatot kitakaritani a fejinkbdl. Legjobb, ha vala-
mi szelid rendetlenség uralkodik. Valami atlathaté latszélagos
felfordulas. Nézd azt a fennkolt alakot! Hibatlan nyelvtannal,
tirhetd stilusban a semmit mondja, nem mond semmit. Lat-
szik, hogy csupa fidk a feje. Kinevezhetnék akar egy mosdémed-
vét is miniszternek. Mossa, mossa, és nem mos semmit. Csak
ismételgeti a mozdulatot. Vej Si, a tincosnd sokkal értelmesebb
ennél. Nézd, mennyi erd van egy mozdulata visszatartasaban, a
pillanatnyi mozdulatlansagban. O tudja, hogy az is mozgas. Az
a kivételes 4llapot, amikor az ellentétes er8k egyensulyban van-
nak. Ezért van az, hogy a mozdulatlansag oly fesziiltséggel teli,
hiszen az egyik er6 minden bizonnyal névekedni fog, ami val-
tozéast idéz el§. Es ezt tudja Vej Si elmondani, amikor tancol.

" PETER Eddig nem tudtam, hogy miért szeretek én annyira heve-
Johanna folmdszik, bebijik a hurkokba, vizszintesen fekszik, arccal a

részni a didfa alatt, mert tdncolok, mint az a holgy.

Dérombalnek a kapun
Ide tessziik, kozel az arcdhoz ezt a zsamolyt, amelyre konny( kis
© FERFIHANG Nyissak ki! Nyissak ki!
szarmaznak. Emitt pedig kezemben egy tivegriud, melyet erdtel-
jesen megdorzsolok, és Johanna talpahoz — és most figyelmet
kérek, nem hozzaérintem — csupan kézelitem! (Lassan kézelita

. PETER Azt hiszem, ez felszolito médban volt. Majd én. (Kikidlt)

Egy né sikoltozik. Péter, az Apitnd és Li Ho felugranak

Ki az, és mit akar ezen a késdi 6ran?

FERFIHANG A herceg parancséra nyisséak ki!

© Péter siet kaput nyitni. Beloknek egy nét fején zsakkal, és egy csomagot

HANGOK A KOZONSEGBOL — Bement a talpan, és kijstt a hajitanak utdna. Péter becsukja a kaput. Nagy nehezen bejutnak a

¢ hdzba

léte! Huh! — En azt mondom, maradjon az az izé ott, ahol van. :

NO Disznék! Szemét diszndk!

: APATNO Vegyiik le réla ezt a zsakot!
nak, hogy az emberi test vezeti az elektromossagot... Ezt a jelen-

séget majd csak nagyon sok idé mulva... egészen pontosan... i Péter hibogozza a kétést, a né felnéz, és megpillantja Li Hét, felsikolt
— ugorj, Johanna! — ezerhétszdzharmincban, Stephen Gray...

¢ LI HO Szép hoélgy... 6h... nagyon sajnalom.

JOHANNA Kirshdgnek! Mit nem érthetek? Azt hiszik, varazslat! | APATNG Péter, te maradj... Li Ho, kérem, siessen, széljon Hil-

ANGHELO Csodélatos volt a kisérlet, Johanna! Biiszke lehetsz ra! :

dénak, ha még nem ébredt fel... nyugtaté kell, gyorsan! (4 né-
héz) Nézzen ram! Beszéljen! Mondjon valamit! Hogy hivjak,
kedvesem?

XXXVII. évfolyam 5. szam



NO (remegd hézzel irdst vesz el6, rettegve) Nem tudom, mi van
benne...

onnek tavoli rokona. Engedetlensége, makacssaga — egy, a

szandékunk és dontésiink el8tt...”

Hilda futva érkezik, Li Ho a nyomdban

HILDA Sokkos é4llapotban van... Péter, méklevet, gyorsan!

APATNGO ... Kérjuk legszigorubb &rizetét, kevélysége megtoré-
: JOHANNA Kész, Robert.
Brigitta Arnhoffer az 6n feleldsségére bizatott, tekintse fogoly-
nak, kivel elszamolassal tartozik a hercegi csalidnak. Keltaz Ur
827. évében. Graf Arnhoffer.” Tavoli rokonom? Hogyne... Nyu- !

sét, engedelmességre és alédzatossagra valé nevelését. Eziton

godjon meg, kedvesem!
Péter hozza a maklevet

HILDA Nyissa ki a szajat!

BRIGITTA (pdnikban) Meg akarnak mérgezni?!

HILDA (itatja) Kérem, hercegnd!

PETER Isten 8rizz, igya csak meg, kisasszony, jot fog tenni, meg-
laga.

APATNO Ne féljen, itt j6 helyen van.

BRIGITTA (csillapul) Hol?

APATNO A gandersheimi kolostorban.

BRIGITTA Jézusom! Elve akarnak eltemetni.

PETER Ne siessen tigy hercegng, hiszen még a koszord sincs

kész!
tam... hogy kész van... kész van a koszor... j6 zsiros koszoru,
de nem... nem az a koszord...

APATNO Fektessétek le!

Hilda és Péter eltdimogatjik Brigittit

LI HO Kész a koszort... nem az a koszort... hm.

7. jelenet (Johanna és a fiikdrus)

A yorki templomban. Johanna és hdrom fii a templomi kérusbél,

Anghelo hangja, majd Sir Owen

1. FIU Mit keres ez itt?? (Johanndhoz, ahogy a kutydknak) Nem :

mész? Nem mész haza?
Taszigdljik, lokdosik

>. FIU Menijél fluidumot szopni, békat nyalni!
3. FIU (a testével prébalja védeni) Menjél szépen!

JOHANNA Apém beszélt a kéntor urral, és engedélyezte, hogy

jarjak a korusba.

1. FIU H4, de bidés néstényszagot érzek! Zsoltarra faj a fogad,

szuka?
3. FIU Lanyok is tudhatnak zsoltérokat...
1. FIU (hdtulrdl megiiti a tarkdjdt) J6 a tokfodéd, csak atlatszo!
2. FIU Nem is idevalosiak ezek. Pogany, tolvaj népség!

JOHANNA Nem vagyunk tolvajok! Az apam gordg, de angolok

vagyunk, és keresztények.
3. FIU Hagyjatok mér! Nem félitek az Istent?
JOHANNA (haldsan) A kézjeleket is tudom.
1. FIU (Gklét mutatja) Ezt ismered?
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¢ JOHANNA Ut, re, mi, fa, sol, 14, si, ut...
© 1. FIU Na, hol az ,f?
APATNO (hiveszi a kezébél az irdst, olvassa) ,A gandersheimi ko- :
lostor Apatndjének. Priorissza! A hercegnd, Brigitta Arnhoffer
Pl FIU Tudja, hagyjatok beszélni!
csaladunk szdméra kedvezd és megtisztel§ hézassagi ajanlat
tiszteletlen visszautasitdsa — miatt nemkivanatos személy lett :
udvarunkban, mindaddig, amig aldzatosan fejet nem hajt :
. ANGHELO HANG]JA Mi folyik ott a kérusban? Csend legyen!

JOHANNA (lelkesen) Melyik ,,f?
2. FIU Csak htzza az idét.

JOHANNA (sivdssal kiizd) Az els8 ,,f” a kisujj alatt van, a Merkar-
dombon, az oktivija a mutatbujj kozépsd izénél, a Jupiter-
domb felett.

| Az egyik fii lekapja Johanna saphdjdt, és elrigia messzire, a mdsik
- lerantja Johanndt a foldve. Johanna haja kibomlik. A két fit elszalad

3. FIU (visszahozza a sapkdt) Ne t6r3d; veliik!

SIR OWEN (sietve érkezik) Mi tortént mar megint?... Johanna, te
sirsz?

JOHANNA Nem sirok... (Torolgeti a szemét) ... de eskiiszom, apam,
hogy kopasz leszek, és parokat viselek, mint Sarah asszony!

SIR OWEN (kézen fogja Johanndt, elindulnak) Majd beszélek én

azzal a kéntorral, ne félj! Majd én beszélek vele.

8. jelenet (Fogoly)

A gandersheimi kolostorban. Brigitta, az Apdtnd, Li Ho, Péter, majd
© Tycho jon

© BRIGITTA (fojtott hisztéridval) Hogy keriilok én ide? Azt se tu-

dom, hol vagyok! Tegnap még langvorss, foldig ér8 tafota-
ruhéban téncoltam, illatosan, szépen, felékszerezve! Es most itt
vagyok! Itt! (Utdlkozva kérbemutat) Koszosan, rongyokban!

PETER Majd megmosakszik. Es kap egy rendes ruhat.
BRIGITTA (hat rd a nyugtaté) Koszorq... ez az. Jaj, de elfirad- :
i APATNO (csititolag leinti Pétert) Kérem, hercegn! En megértem a

BRIGITTA Hogy beszél ez velem? Rendes ruhat? Te paraszt!

keseriiségét, de higgye el, sokkal rosszabbul is végzddhetett
volna... Adjon hélat az égnek, hogy erre a sorsra szanték. Itt
nincs életveszélyben, és tdl a kényszeren... szivesen latjuk. Itt

élhet.

. BRIGITTA Madame! Ez maganak élet?

: APATNO Anyam. Igy szélitson.

. BRIGITTA Maga nem az anyam, és nem is lesz az soha!
APATNO Nos, lanyom, szeretném, ha megértene valamit. Maga

nem miattam kerdlt ide. Igaz, nem is 6nszantabdl jott, hanem
hoztak, raadasul mellékeltek 6nhoz egy félreérthetetlen uta-
sitast. Ezt a levelet. De ennek a levélnek mar az els6 mondata
hazugsag. On, hercegn8, nekem nem rokonom. A mi csala-
dunkban nincsenek Arnhofferek. Ezt konnyedén be tudom
bizonyitani. Aztdn azt itja ez a levél, hogy tekintsem fogolynak,
holott ez itt nem bortdn, s hogy én kételes vagyok felel8sséget
véllalni a maga személyét illetSen. Ha nekem itt meghiil, engem
mar akkor kérdére vonhatnak. Es bocsasson meg, alacsonyabb
rangl sem vagyok, ereimben kiralyi vér folyik, ez a kolostor az
én birtokomon fekszik, és én vagyok ennek az eloljaréja. S mint
ilyent, megillet az anydm megszdlits. Ertse meg! Engem
tgyanugy nem kérdeztek, hogy akarok-e az on fogvatartdja
lenni, mint ahogy ont sem, hogy hol kivanja letdlteni a batyja
altal kiszabott biintetést. Ont zsaroljak. Engem meg kénysze-
ritenek. Az a koszord nyilvin mindenkinek hasznot hozna,
hercegnd, csak maga nem szeretné a fejére venni.

BRIGITTA Egy zsiros koszort miatt kidobjék az él8 viragot. Ez

vagyok én.
LI HO Virag, virag, ugy bizony.

. APATNO Kedvesem, t6r8djon bele a sorséba. Térja ki a szivét, és

engedje be Istent.

BRIGITTA Istent? Hol van Isten? Miért hagyja, hogy ebben a

nyomorult zdrdéban tengédjek?

DRAMAMELLEKLET = 2004. MAJUS =« 5



APATNO Keresse, kedvesem! Meg fogja talalni.

Apatnének) Rej-tse el, a-nyam! (Kimeriilten leiil) E-hes va-gyok!
APATNO Tycho, jol értettem? Mozog az ég... ezt mondtad?
TYCHO Nem mond-tam sem-mit!

9. jelenet (Uton)

Sir Owen és Johanna dtra késziilnek. Sir Owen a térképet tanulmd-

nyozza, Johanna csomagol

JOHANNA A gyapjatakarokat kint hagyom, ha esne, j6?

kereszténység terjedésének 6 4llomasai.

kozel legyen.
SIR OWEN Ha volna egy szildrd szikla... most amit mondok...
JOHANNA (tudja a jatékot) ...azt nem mondod.

dasszomjadat kielégitheted.
JOHANNA Apus, olyan iinnepélyes vagy.

hogy vége a gyerekkorodnak. (Elmorzsol egy kinnyet)
JOHANNA (megéleli) Apus...

SIR OWEN Mindjart az elején talalkozni fogsz az én nagyra be- :
cstilt Hrabanus Maurus bardtommal. De titkézben megszallunk
a gandersheimi kolostorban. Az Apatng kitling asszony, nagy
befolyasq, fiiggetlen gondolkod4st ng. Kolostora nyitott szel- !
lemd, s&t liberalis, amely sajnalatos médon, olykor ttkézésre
vezet a plispdki hivatal bizonyos kéreivel. Kolostoraban oly lég-

kor uralkodik...
JOHANNA Apa, 6ltozz!
SIR OWEN ...és magas szintti, természetes hit jarja at...
JOHANNA A kalapod...

Balthazdr, a szamdr folmdlhédzva all

Indulhatunk, apam?

SIR OWEN Isten segedelmével. Gyeriink, Balthazar, megytink !

iskolaba!

10. jelenet (Uj csillag)
A gandersheimi kolostor kertjében. A kolostor lakds, majd Johanna,
mar bottal jarja utjdat a kerengén

BRIGITTA Hova?

ERIC Nem hova, valamit. Utat tesz meg.
BRIGITTA Milyen utat?

ERIC Zarandokutat.

Szentfoldre vagy szentek sitjaihoz.
ERIC Ez is szent hely.
BRIGITTA Miért, itt mi van?
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¢ ERIC Itt Laura megy. Nyolc par cipdt koptatott el id4ig, és beliil

TYCHO (zaklatottan érkezik, héna alatt vaskos kézirat. Alig bir :
beszélni, majdnem teljesen siiketnéma) A-nyam, a sza-mi-ta-sim!
Mo-zog az ég! Val-to-zik!! U] csil-lag! (Odanyiijtja a kéziratot az

. ERIC Az én kezem iires.

: BRIGITTA De véres.

. ERIC Csak rohad.

: APATNO (hozzdjuk Iép) Emlékszel... féltettem elengedni 6t.

. ERIC De latja, anyam, neki ez segitett.

. APATNO Csak diihében jarkalt fol-ala... aztén kissé lenyugodort,

mindegyik vérvords. A kovetkezd parat kérje el téle. Vagyonokat
fog érni.
BRIGITTA Es a maga keze is vagyonokat fog érni?

de még mindig ment... ment tovabb... és akkor észrevettem,
hogy elindult oda... Kész van az asztal? Alig virom, hogy meg-
érkezzenek.

© BRIGITTA Anyam, egészen kipirult...

i APATNO Mert ez egy férfi, Brigitta! Egy igazi, gorog férfi! Es 6z-

SIR OWEN PFeltétleniil... (A térképen mutatja) Palesztina, Kon- !
stantinépoly, Athén, Réma, Hispénia és Eszak-Afrika... mind a
Foldkézi-tenger partvidékein helyezkednek el. Ezek a korai APATNO (nevet) Hozzam ill8. Sajnos r6vid ideig maradnak...

. TYCHO (lében térkép, kiszamitia Laura titjgt) Me-gyiink ki-lenc

JOHANNA (odabok) Akkor a papanak a tenger kozepére kellett
volna épitenie a templomét, hogy mindenkihez egyformén :

vegy... )
BRIGITTA (nevet) Es mennyi id8s?

hoé-nap-ja. A ke-ren-g6 hosz-sza ko-riil-be-lil hat-van mé-ter,
husz-e-zer kért tett meg ed-dig, az any-nyi, mint egy-mil-lid
két-szaz-e-zer mé-ter, most le-he-tiink Ni-mes va-ro-sa-ban...

| HILDA Périzst mér elhagytuk?

. TYCHO Maér rég! A Mar-seille-i ki-k6-t8-ig még ko-riil-be-lil egy

SIR OWEN Sajnélatos médon a hit is, mint minden mas, 4ruba !
bocsathaté... hat igen, még a... (Elakasztja magdt) de ne men-
jink messzire! Vagyis menjiink messzire! (Apai pdtosszal) Edes
kislinyom! Bekovetkezett az a pillanat, amely apai szivemet :
egyszerre tolti el buszkeséggel és szégyenkezéssel, mert meg- TYCHO Az 4j csil-lag! (Izgatottan) O is lat-ta! A-nyam! A rak-

igértem, hogy ha mér nem tudok neked tébbet tanitani — mér-

pedig nem tudok —, akkor elengedlek a nagyvilagba, ahol tu-

© PETER A piispok tr azt mondra...

. TYCHO (feldiltan) I-gen, azt mond-ta: Ty-cho, az a csil-lag nincs!

SIR OWEN Nem tudom, jot teszek-e ezzel? Nehéz beismernem, :

hoé-nap. Az-tan ten-ger-re szal-lunk.

LI HO (tekercset hoz, mutatja Tychénak) Baratom! Mutatok vala-
mit! Ez, baratom, a csillagos égbolt hazam felett, ahogy Nan-
kingbdl megfigyelte a kitiing Taj Po.

kod! Mes-ter! Né-lunk ez ti-los! A plis-pdk ar azt mond-ta, fe-
lejt-sem el, ha nem a-ka-rok bajt ma-gam-nak.

LI HO Szomort ez, baratom. Nem lathatni, amit latunk... Li Ji
csaszar azt mondta: lathat6va tenni a lathatatlant taldn a leg-
magasztosabb cselekedet.

PETER Akkor lathatatlanna tenni a lathatét a legalantasabb cse-
lekedet.

TYCHO Az! Az!

LI HO Mikor a csaszért foglyul ejtették, Taj Po el akarta égetni az
égi térképet. Azt mondta: nem fogom Nanking gyonyorii egét a
héditdknak ajandékozni! Elégedjenek meg a romokkal, amiket

a f6ldén hagytak...

© Sir Owen, Johanna és Balthazdr, a szamdr megjelennek

© TYCHO Uj csil-lag!

: APATNO (eléjiik siet) Isten hozta 6noket!

SIR OWEN (megdlelik egymdst) Abbatissa! Baratném!
© APATNO Sir Owen, Angliabol!

SIR OWEN Es a lanyom, Johanna.

Sir Owen és Johanna, mindenkivel kezet fognak

. APATNO Tycho, csillagasz.

i TYCHO Is-ten hoz-...

© APATNO Laura Andersen, novicia... Prinzessin Arnhoffer...
Sir Owen és Balthazdr érkeznek. Brigitta és Eric nézik Laurdt, aki =~ PETER Zséakos Brigitta.

© APATNO Li Ho mester, a dél-kinai csaszarsagbol...
 LLHO Egy
. APATNO Hilda, a gyégyitonk...

: PETER (Hilda felé) Méregkeversk gydngye.

. HILDA (Péter felé) Az ellenszerem.

- APATNO Péter... Eric...

BRIGITTA Zarandokutat szent helyekre szoktak tenni... a :

. Eric dsszekulcsolt kézzel all, Johanna nyijtja a kezét

atiltetett tavoli vilag.

Eric sziinteleniil imadkozik. Ejjel is.
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JOHANNA Bocsanat!
igyunk sort!
Asztalhoz iilnek

TYCHO Hf, de szom-jas va-gyok!

SIR OWEN De vacsora elétt inniuk kell egy kis tiizes yorki whis-

na kisasszonnyal egyidds rézsaboromat?

JOHANNA Honnan tudja, mester, hogy egyidés vagyok a rézsa- :

. BRIGITTA Mar elkészitettiik, anyam.

i APATNO De ne menjenek még! Legalabb egy napot maradjanak.

SIR OWEN Maradnék, drdga baratném, de reggel indulnunk kell.

HILDA Nehéz ezt a kinélatot felilmilnom, de szabad félajan- !
lanom a hélgyeknek és uraknak sajat f8zésti koménypalinka-

boraval?
LI HO Onnan, kedvesem, hogy nem emlékszem pontosan, me-
lyik évben készitettem, tigyhogy lehet annyi id8s, mint maga.

mat?

kezemmel.
Ericnek nyijtja. A tobbick folfigyelnek ) Ezt meg kell késtolnia.

Csend

ERIC (keze, mintha erdnek engedelmeskedne, nyil a pohdr utdn)

Egészségére, Johanna!
JOHANNA Vigyazzon, ers!

Foldllva koccintanak, majd vacsordhoz dilnek

APATNO Bator né a maga lanya, Sir Owen.
SIR OWEN Félek, néha vakmerd.

JOHANNA (mohén eszik és kézben) Anyam, miért vonult ki a )
: SIROWEN Ordmmel, baratném. Magnific! Gyényori! Nem kér-
APATNO Ugy nézek én ki, mint aki kivonult? Egészségiinkre! :

vilagbol?

Ejnye, Sir Owen, mivel tomte tele ennek a gyereknek a fejé...

medélomban, és tdrt tartottam a parndm alatt.

Nevetnek

Mig a férjem élt, test8roket és kémeket alkalmaztam, hogy a :

ségorndk, 4gyasok, unokadesdk csillapithatatlan mohoésagat

. A mainzi kolostor kényvtdrdban. Johanna és Ulfilias. Johanna gnosz-

- tikus iratot tanulmdnyoz

APATNO Férjem halala utin azt mondtam a fivéreimnek, lemon-
dok apai 6rokségemrdl, és visszavonulok a birtokomra. Akkor
épittettem ezt a kolostort. Nyugalomra vagytam és fuggetlen-
ségre. Arra, hogy kedvem szerint éljem le hatralévs életemet.
Most mésokrél gondoskodom, ez kedvemre valé feladat. J6 az :

kivédjem. Elég volt.
BRIGITTA Mintha magamat latnam.

emberekkel t6r8dni és néha csendben lenni.
SIR OWEN Az 6n kolostoranak még brit f6ldén is hire van.

APATNO Ugye viccel, baratom? Hires kolostoromnak mar csak
i JOHANNA Sotét! De nem itt (4 teremre mutat), hanem itt. Az

az emlékét lathatja.
JOHANNA Ugy tudom, anyam, maganak még hadserege is volt.
SIR OWEN Es tagja volt a Kiralyi Tanacsnak.

Roémanak.

Péter leveszi nyakdbdl a lancot, mutatja a vendégeknek

Volt a kiséretembdl, a test8reimbdl, néhany tigyes jobbagyfiubol
egy huszon-egynéhany {8s kis csapatom... hadseregem.

arcképe disziti.

XXXVII. évfolyam 5. szam

i JOHANNA Ezek szerint ezt a pénzt on verette, anyam!
APATNO Gondolom, megéheztek. Péter, Hilda, télaljatok, és

APATNO Ez is a multé, és a hadseregem is, és a pancélkészits
mihelyiink is. Harangokat is 6ntéttiink. Ez is a malté.

JOHANNA (értetleniil) Nem volt sziikség harangokra?
: APATNO Kedvesem, én nem a vilagrél mondtam le, hanem arrdl,

hogy az igazamat érvényesitsem. Ma mar elég, ha én tudom, és
szentil]l hiszem. Mar nem akarom, hogy ezt mas is elismerje.
Err8l mondtam le. Csak hagyjanak létezni.

! ¢ LI HO Milyen igaza van, baratom.
LI HO Szabad a holgyeknek f6lajanlanom sajat készitésd, Johan-

APATNO Gondolom, elfiradtak... Hilda, készitsetek két fekhe-
lyet!
PETER Es Balthazarnak egy allohelyert...

Johanna tiirelmetlen, és Hrabanus var benniinket Mainzban,
ahol el8adast is kell tartanom...

. APATNO fgérje meg, ha visszafelé jonnek, hosszabb ideig
PETER Es ha mindezeket végigkostoltuk, és valaki véletlentl vizet
szeretne inni, nekem szdljon, mert akkor hozok a kutrél. A sajat

maradnak.
SIR OWEN A legnagyobb 6rommel.

© LI HO Johanna kisasszony miért tiirelmetlen?
JOHANNA (két pohdr whiskyvel a kezében feldll, az egyik poharat :

SIR OWEN Johanna kisasszony iskoldba megy, mert kindtte a
régi tanitdjat. Ezért tirelmetlen. S végre sikertlt kieszkézdl-
niink, hogy latogathassa a mainzi kolostoriskolat, s hogy bejar-
hasson hires kényvtaraba. Es ahogy én ismerem a lanyom, amig
irast talal, amelyet még nem olvasott... (Apdtndnek) Kivancsi és
akaratos. Foliszik mindent, mint a spongya.

© APATNO Es maésra is 4t tudja vinni az akaratat! Nagy képesség...

Apropds! Azt a hires konyvtarat én is szeretném valamivel gaz-
dagitani. (Hilddhoz) Hozd ide, lanyom! Megkérhetem, hogy
adja 4t Hrabanus magisternek? Ajandékba kildém.

Hilda hozza a pergameneket

Hilda masolta, és én magam készitettem az illusztracidkat.

het meg ra! Ezt nem adom at. Megtartom magamnak.

APATNO Jsjjenek vissza, nekem is vannak még kincseim, nem
Nem vonultam ki, lanyom. Eltem én sokaig az elékeld, gazdag :
nék latszélag gondtalan életét, tgyhogy mérget hordtam a !

csak Mainznak. J6 éjszakat, barataim.
SIR OWEN J6 éjszakat!

Aludni térnek

11. jelenet (Konyvtdr)

JOHANNA (fogai kozt préselve) Ezek ti s, tit szav k, szavak, ezek
titkos szavak, m ly ket az él8 J z s, J zus, €16 Jézus mo ott, mon-
dott? mondott... ezek titkos szavak m ly ket, m lyeket iker vér,
Jod Tam s... Tamas jegy tt, Tamas jegyzett fel. Oh, my God!
(Sziszegve) Ez nekik hiteles mésolat? Ossze van karcolva, sét
kaparva!

ULFILIAS Sotét van...

iratra bok)

. ULFILIAS Megnézhetem?
APATNO Akik pénz szlikében egyre tobb engedményt tesznek :
i ULFILIAS (nevet) Kistitdk valamit? (Johanna olvasépultja f6lé ha-

JOHANNA Hat ha maga kisiit ebbd] valamit?

jol) Miért csodalkozik? Ezek az iratok nemsokéra a kdnyvtarak-
bdl is el fognak tlinni. Szerencséje van, mert ezt a szoveget én
mar megfejtettem... (Kezet nyijt) Ulfilias a fuldai kolostorbol.

JOHANNA Johanna Owen, Anglidbdl.
. ULFILIAS Sir Owen lanya?
SIR OWEN Ha nem tévedek, Abbatissa, ez pénzérme, és a maga !

JOHANNA Maga mindent tud?

ULFILIAS Nem, nem mindent, de azt igen, hogy 6nok nemrég
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érkeztek Mainzba. Ahogy én is. Na, nézziik! (Ujra az irat folé ha-
jolnak) Tehat. , Ezek titkos szavak, amelyeket az é18 Jézus mon- :
dott, s melyeket ikertestvére, Judas Tamas jegyzett fel. A Meg-
valtd tarsa Maria Magdolna. Krisztus jobban szerette 8t, mint !

tanitvanyait, és gyakran sz4jon csékolta.”
JOHANNA (d6bbent 5rémmel) Szajon csdkolta?!
ULFILIAS Igen, szajon csdkolta. Itt ez all. ,A tanitvanyok ezen

teket tigy, ahogy &t szeretem?«”

JOHANNA (nézi Ulfiliast) Ez a néhany sor nekem minden eddigi

konyvnél tobbet ér! Mikor megy vissza Fuldaba?
ULFILIAS Holnap reggel.

veget...

ULFILIAS Menjink, miel8tt tényleg besététedik! Volt mar az

épitkezésnél?

— Nem kotrodok. — A szentségit! — Es konnyii az a ké? — Csak

szaladgal az allvanyokon...

ULFILIAS (nevetve) Johanna, maga nem beszélt semmilyen mes-

terrel. Ot se volt.
JOHANNA (kacéran) Nem hat.
ULFILIAS Akkor most odaviszem.
JOHANNA Epiiletes gondolat!
ULFILIAS Hogy pordg! Mivan a maga fejében... Dobdkocka?
JOHANNA Nem, egy royal flush... egy nagy piros royal flush!

ULFILIAS Nem jatszom magaval. Kapaszkodjon belém, itt nagy

a sar.
JOHANNA (belekapaszkodik a képenyébe) Tudok vesziteni is.
ULFILIAS Ezt tgy mondja, mintha vesziteni akarna. Vigyazzon!
JOHANNA Szeretek nyerni is... (Megestiszik)
ULFILIAS Karoljon belém!
JOHANNA Csak a kisujjat szeretném...

ULFILIAS A kisujjamat? A kisujjamhoz tartozik... a kezem (Szét-
: ANGHELO Aki mindenre kész, ugy szeret... Kelt az Ur 834.
JOHANNA Johet. Ezt... a szép darabot kérem, (Mutatja, hogy :

tart karokkal megdll) és itt még... ez-az.

tet6td] talpig) innentd| idaig. Egybe!
ULFILIAS Kistitni bel8lem valamit?

irast.

12. jelenet (A levél)

Szdlldshely Mainzban. Sir Owen egyediil, majd Johanna és Anghelo

8 = 2004. MAJUS s DRAMAMELLEKLET

d4ul az én oregedd, hobortos fejemet. (Megnézi magdt benne)
Meg a gondozatlan szakallamat, amiben keverednek a fekete és
az 8sz szalak... De nem elég, hogy latom, tudom is, hogy latom.
Es mindez mire megy ki? Nézd meg a képedet, és tudd, hogy
tudod!

i Johanna feldiltan érkezik
megbéantddtak. Azt mondték néki: »Miért szereted 8t jobban,
mint benniinket?« A Megvélt6 valaszolvan nékik, igy szélt:
»Miért nem azt kérdezitek, hogy miért nem szeretlek benne-

Gnoti szeuton.

JOHANNA (tiirelmetleniil) Ismerd meg dnmagad. De ezt mar a
régiek is tudtak, apus.

SIR OWEN A régiek nagyon sok mindent tudtak, Johanna, csak
mi hajlamosak vagyunk errd] megfeledkezni.

¢ . JOHANNA Igaz, apam! Taléltam is ma olyan gnézist a kdnyvtar-
JOHANNA Oh... ha egy nappal késébb olvastam volna ezt a szé-

ban... de a pergamen mar alig emlékezett az irdsra. Egy bet(thoz
két kaparas tartozott. (Diihédten) Tinnek el a tények, apam!

SIR OWEN A tények nem tlinnek el, fiam, legfeljebb ideig-6rdig
nem latszanak. Ha Isten tgy akarja, Gjra fény dertl rajuk.

JOHANNA A székesegyhéznal... voltam... persze... arra megyek, : JOHANNA De addig... amig Isten tgy akarja?
nézel6ddk, ram szol egy ember. — Kislany, ne maszkalj itt, mert
mindjart szentet faragunk beléled. — Igazdn? Rosszul tudja, :
mester uram. Maguk nem szentet faragnak bel8lem, hanem : JOHANNA (egyediil, leroskad) Te j6 ég! Egy szerzetes... Istenem!
szentelSt. — Mi a fene? — Mert én fogom ezt a székesegyhézat
felszentelni, addig piszmognak itt vele. — Még hogy piszmo-
gunk? Hogy beszélsz velem, te kis habarcs? Na, kotrédj innen!
. Megjelenik Anghelo
a szine konnyli. De még ezért is egy évig jartam a kéfejtSket, :
amig megtalaltam. — Akkor nehéz. — Annyira, hogy mindenbdl
finom pergament csinél, ami alakertl. Méghozz4 j6 mindséglit.
— Milyen fehér a maga képe, csak nem beteg? — Tudod, te kivel :
beszélsz, te kis szaros tollpihe? — Tudom, maga a legdragibb és
legjobb templomépitd mester egész Eurépaban. Gazdagabb és
szabadabb, mint egy kiraly, és kozelebb 4ll Istenhez, mint a
papa. — Na, azt azért nem! — Dehogynem, mert folyton fént

SIR OWEN Addig... J6 éjszakat! (Elindul) Holnap sziikségem lesz
a vonzder8dre.

Megaldottél ezzel a benedictinusszal, ezzel a bencés Apolloval!

(Zokog)

Megtalaltam... Méria Magdolnat... Ulfilias 4ltal. Es elveszitem
Ulfiliast... Fulda 4ltal. Amint megtaléltam, el is veszitem.

ANGHELO Ulfilias nem veszett el... Ne b8gj! Arra van Aachen,
arra Worms... arra pedig Fulda. Figyelsz ram? A Weser talpart-
jan, északkeletre. Johanna, neked mutatom! Arra. Negyven
mérfoldre. Ott van a te ,bencés Apollod”.

JOHANNA (flkap egy ollét, vadul vigni kezdi a hajat) Drga test-
vérem, imadott szerelmem, Ulfilias! Nem tudom kifejezni, meny-
nyire hidnyzol. Nem tudom elmondani, mennyire vigyom uta-
nad. (Vdg) Latod, minden mondatot nemmel kezdek, pedig
csupa igen vagyok, midta elmentél... itt toporzékolok, mint bék-
lyoba vert kanca, pedig szaguldanék Fuldaig, hogy karjaidba
rogyjak félholtan az 6rémt8l, hogy tjra latlak. (Vdg)

ANGHELO (irja, amit Johanna mond) Varj egy kicsit... lassab-

ban!... szaguldanék Fuldéig, hogy katjaidba roggyak...
JOHANNA Rajong6 szivem benned Istennek hodol, az 8 kezeit
dicséri. Draga kincsem, szerelmes szellemem csak porog ma-
gaban, mint a dobdkocka, pedig semmi masra nem vagynék,
mint karjaid kézéte pihenni és 6rkké Ggy maradni. (Vig) Ne-
ked adoményozném lelkem fundamentumat, ezt a vadont, mely
megszelidiilne, term&vé valna gydnyori kezeidben. (Vig) Isten
aldjon, hidnyom, isten veled, kisujj és ami vele jar... A te rajongd
nomédod, szived hiibérese, aki mindenre kész, gy szereF! (Vag)

évében, Mainzban. Johanna Owen.

. Vége az elsé felvondsnak
JOHANNA Béngészni mécsesfénynél... Megfejteni, mint az !

II. FELVONAS

1. jelenet (Vdarakozds)

© A fuldai kolostor el6tt. Fal zirt kapuval. A kapun kis ablak. Ejszaka.
. Egy fiatalember kuporog a falndl. Johannes az. Nagy a csend
SIR OWEN (kezében kis iiveglap) Li Ho mester milyen hasznos :

ajandékot adott nekem. Ez a kis tiveglap elgondolkodtat engem. | JOHANNES Ha én lehetnék ez a fal... és a hatit nekem dén-
Alathaté és a lathatatlan fel8l. Mire valé ez? Mit akar a Teremt8
ezzel mondani? Olyan, mintha anyagtalan lenne, de kemény!
Adlathaté és kemény. Emez viszont... (Kezébe vesz egy fényes fém-
lapot) hajlékony és lattat. Megmutatja, ami az atjaba keriil. Pél-

tené... Tre le? Te lathattad Gt. Tte dilt az arnyékban. Es te hiivos
voltal. Itt volt a hata, a tarkéja, a valla, a koponyaja, a hol-
l6fekete haja... A héség parat csapott ki a bérén, és a gerince
mentén halvany patakba gyl a veriték.... Isten utjai? A mi Gt-
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jaink kifirkészhetetlenek... igaz, hangya? Te meg hova mész?
Mész a tobbiek utan... megyiink egymas utdn. Mig az ember
megall egy pillanatra, és megkérdezi... magat kérdezi... Mit :
csinélok én?! Uram, hol a hatar? Ez a fal, ez a kapu, hatar? Mi
vagyok én neked? Babu, amit a kezedre hizol? Vagy har, amita !
vondddal cibalsz? Vagy kocka? Akkor dobj el! Lassuk, hova !

esem!
Egy kutya jon Johannes felé. Tisztes tavolsdagban lefekszik

Nem jéssz ttl kozel... de nem is tdl tavol. Hogy tudod a helyed.

A hkutya oldalva hajtja a fejét, Johannes ugyaniigy, aztan Johannes
hajtia a mdsik oldalra a fejét, erve a kutya ugyanigy. Johannes felfi- :

gyel

Anghelo! Itt vagy? Anghelo!

A kutya odamegy Johanneshez. Johannes magihoz oleli

Ereztem, hogy itt vagy, Anghelo! (Sirdssal kiiszkédve) Még ezt az
éjszakat kell kibirnom. Harom napja nem ettem, nem fekiidtem
4gyban, nem valtottam ruhat, csak imadkoztam, és vizsgaztat- :
tak... az Osszes egyhézatyakbol, a szentek életébdl, a romai tor-
ténelembd], gordgbél, latinbdl, olyan a fejem, mint egy vihar-

vert salata.
Léptek hallatszanak a kolostor fel6l. Kinyilik a kisablak

JAKAB (suttogva) Ember!

JOHANNES Meg egy kutya.

JAKAB Ezt nekem mondtad?

JOHANNES Neked, testvér, mert itt egy kutya, aki még nélam is
éhesebb.

. JOHANNES Elfogadom, uram.

APAT Lemond minden vagyonarél, tulajdonérél, szegénységi fo-
gadalmat tesz-é?

: JOHANNES Lemondok, és fogadalmat teszek, uram.

APAT TImaval, elmélkedéssel, a szent konyvek tanulmanyozasa-
val, valamint testi munkaval, 6nnén szitkségleteink megterem-

. tésével jaré kotelmeket megosztja rendtérsaival.

: JOHANNES Megosztom, uram.

© APAT Mindenben engedelmeskedik eléljardja parancsénak.

: JOHANNES Engedelmeskedem, uram.

. APAT Vérségért, kihagasére valo biintetését zokszé nélkiil elfo-

i gadja.

JOHANNES Zoksz6 nélkiil, uram.

APAT Forduljon vissza! Ha belépett kozénk, tobbé nem hagyhat-
ja el a kolostort. Még egyszer felszolitom, most forduljon vissza!
Most még meggondolhatja magat.

Csend

: ]OHANNES Kérem, fogadjon be maguk kozé.

APAT Szdlitson, atyamnak!

: JOHANNES Atyam, bebocsattatdsomat kérem.

APAT Hogy hivjak, fiam?

JOHANNES Johannes, atyam.

APAT Johannes! im befogadjuk magunk kézé, Fulda szent ko-
lostoranak falai kozé, szeretetben, testvériségben, Isten dicss-
ségére és szolgélatara. Lépjen be, Johannes!

Johannes feldll

. Isten hozta. E pillanattdl kezdve novicius a fuldai kolostorban.
© SZERZETESEK Deo Gratias.

© APAT Menjetek békével! Dominus vobiscum.

. SZERZETESEK Et cum spiritu tuo.

JAKAB A fene a kutyaba. Titokba’ jéttem. Azt kérdezi egy testvé- :

rem, a nevét nem arulhatom el, hogy jartal-e Metzben.
JOHANNES Metz? Metzben... ott nem, nem jartam.
JAKAB Akkor te nem az vagy, akire gondolt.
JOHANNES Ertelek.

JAKAB De azért ezt oda’dom (Belezavarodik), ha nem is te vagy
az... azért éhes az vagy te. Na, mennem kell. 4z ablakon kinyijt :

egy tdl ételt, és elindul)
JOHANNES (utdna suttog) Ember!
JAKAB Na...

JOHANNES Csak egyet... nem ismersz egy Ulfilias nev(i testvért?
JAKAB Mir hogyne ismernék, hat pont... nahat! Pont 6 az a :

testvér, akinek a nevét nem szabad elarulnom!
JOHANNES (nevet)
JAKAB Huh, ezt most nem értem...
JOHANNES Es téged hogy hivnak?

JAKAB Engem? Na, azt méar nem szeded ki bel6lem! Isten veled.

(Becsukja a kisablakot, és visszaindul)

JOHANNES (Angheléhoz) Ehes vagy? Egyél!... Ha eltinhetnék, %

ahogy Isten. Vagy ha viz lehetnék, amiben fiirdik, csorognék az

ujjai kozt... vagy ha vér az ereiben, dramolnék teste minden

szegletében. Ejjel-nappal, halala percéig...

Megnyilik a fuldai kolostor kapuja. A kapuban az Apat és szerzetesek.

Az Apdt magdhoz inti Johannest. Johannes letérdel eldtte

APAT A vérakozés napjai és éjszakai megszilarditotrak, elmélyi-
tették magéban a szandékot, hogy hata mégétt hagyja a vilag
nyligét, hivsdgos 6romeit, és belépve rendiinkbe minden tetté- !

vel Istent szolgalja?
JOHANNES Igen, uram.

APAT Meggy6z8dtiink allhatatossagarol, elszantsagarol. Feleljen
nekem Isten és jovendS szerzetestarsai elétt! Elfogadja-e teljes

szivébdl szerzetesrendiink szabélyait?
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i Az Apit tdvozik, a szerzetesek kivincsian nézegetik Johannest

. SIMON Virj itt, testvér! (Magdra hagyja Johannest)

© JOHANNES (olyan, mint egy csomag, amit letettek) Hogyan all egy
ember, amikor var? All. Nem csinal mést. Nincs is tudatéban,
hogyan all. Mikor az ember vér, csak Gigy nézeget... nézi a fuvet,
a kavicsokat... semmiségeket. Lehet, hogy rossz helyen allok?
(Biccent a fejével) Mind6rokké, 4men... Nem, nincs rossz hely.
Azért néznek, mert Gj vagyok. Egyszer(ien csak varok, és ebben
nincs semmi nehézség. Direkt erre jonnek. Mustralnak. Ez ter-
meészetes. (Koszon) Dicsértessék a Jézus Krisztus... Ha kérdést
tesznek fel, akkor valaszolok. Nem vakarézom, nem hadona-
szok a kezemmel, az csak gy 16g a testem mellett, és ha valakire
ranézek, tudok gy nézni, hogy ne legyen tekintetem. Igen, az
j6. Milyen szerencse, hogy a gondolataink nem latszanak. Te j6
ég! (Biccent) Dicsértessék, jo napot... Keveset beszélni. Réviden.
Jon. Nyugalom. Miért ne johetne?

Az Apat és Ulfilias jonnek

. APAT (Ulfiliashoz) Fiam, alapos megfontolis utin tgy déntot-
i tem, hogy magat jelolom seniornak Johannes novicius mellé.
Mar nemegyszer felmertlt bennem a gondolat, hogy el8bb-
utdbb tanitania kellene. Es ime, az ég kuldott egy tanitvanyt.
Oriilok ennek. Jelet latok ebben, fiam. Jelet. A maga kiérlelt tu-
dasa, elmélyiiltsége és érzékeny figyelme éretté teszi magat e
feladatra. Minderre szitksége is lesz. A varakozés ideje alatt
meggySz3dtem rola, hogy Johannes j6 képességli, de felkésziilt-
ségében észleltem némi hidtust. Kiting gorog-, német-, latintu-
das... néha meglepden, de talaldan fogalmaz. Gondolkodtam is,
hogy kozénk valé-e? De bevallom, hatott ram... lényében van
valami... lefegyverzg. Elszant és meggy8z8 volt, s végiil tgy don-
tottem, hogy folveszem. Szeretném, ha elérnénk, hogy ne a ké-
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pesség glgje, hanem a szolgélat szerénysége viragozzék ki
. JOHANNES Aha. Megmutassam, mit csindlt? Gyere, ulj ide.

benne.
ULFILIAS Megtisztel, atydm, de visszariaszt ekkora felel8sség.

APAT Emelgesse a slyt, fiam, hogy szokja. Kisérje el Johannest, :
és ne féljen a tanitastol! Ra fog ébredni, hogy tobbet tud, mint
gondolja. Szédilok, a szemem is romlik... eh, regszem, fiam...

: JOHANNES Dehogynem. Megmutatta a Vildgot. Megkérdezte,

Az Apat tavozik. Ulfilias kézeledik Johannes felé

JOHANNES (szinte némdn) Szivverés lelassul. Parolgas megsz(i-
nik. Szinte nem lenni. J6 ez a ruha? Nincs testem. Nem vagyok. :

Nincs én. Nyugalom.
ULFILIAS Kész vagy, testvér?
JOHANNES Igen... azt mondta Simon, hogy itt...
ULFILIAS Simon testvér.
JOHANNES Simon testvér, hogy itt varjak.
ULFILIAS Es mire varsz, testvér?
JOHANNES Egy id8sebb testvérre, testvér. Itt is kell mondani?
ULFILIAS Elég egyszer.

ULFILIAS Testvér...

JOHANNES Nem tudod, testvér, hogy kit jel6lt ki mellém az

Apat ar?
ULFILIAS Miért kérdezed?

JOHANNES Simon testvér azt mondta, hogy itt varjak a seniorra.

ULFILIAS Sziikségtelen.
JOHANNES Megkérdezhetem, testvér, hogy miért?
ULFILIAS Mert egy ideje mar vele beszélsz.

2. jelenet (Toviskompét)

Az ispotdlyban. Az 6reg Mdrk, Simon és egy Fiti

MARK (motyog) Hovatovabb oda jutunk, hogy nem jutunk

sehova.

SIMON (tiiskét hiz ki a fiir labdbél) Ne rangasd, ki kell szedjem,

kilonben meggyflik, és akkor fel kell vagni.
FIU J6l van, csak mikor htizod mar ki? Fj!
SIMON Krisztus urunknak koronéja volt ebbél.
FIU Krisztus urunk Isten fia volt. En meg...
SIMON Te meg a szolgaja. Na, kijott!

Johannes és Ulfilias érkeznek

SIMON Megcsinéltam a szobat és az agyat.
ULFILIAS K6sz6n6m, Simon.

JOHANNES Gratias. Olyan faradt vagyok, hogy tgy érzem, nem
. A kolostor kertjében. Anghelo. Martin elgondolkodva jon

birnék enni sem...
MARK Ho-ho! Azt nem lehet. Enni kell.
JOHANNES ...és annyira éhes vagyok, hogy aludni se tudnék.
ULFILIAS Akkor vagy 4lmosan eszel... vagy éhesen almodsz.
SIMON Nem maradt tegnaprol egy kis hisleves, éreg?

has. Mar hozom is!
JOHANNES Oh, a szentlélekleves!
SIMON és a FIU (folnevetnek és isszenéznek, hogy ez meg kicsoda?)

korbécstésztat, akkor Jézusnak nem fajnak annyira az utések.
FIU Es mi volt még?
JOHANNES Judas-tekercs, Péter-becsinélt, téviskompot...

Mark hozza a levest

(A gyerekhez) Lovagoltal mar Isten térdén?
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FIU (eldmulva) En?... Nem. Te igen?

(Olébe veszi a gyereket, finoman csipkedi) Orrom-borrom, szajam-
bajam, filem-biilem, arcom-barcom, pillim-billam, seggem-
beggem, hasam-basam...

ULFILIAS Es mast nem is csinalt az Isten, csak csipkedett?

hogy tetszik. En meg mondtam, hogy innen, a térdér8l nézve
elég j6. A f6ldon nem ennyire. Erre § megkérdezte, hogy miért,
mi a baj. Erre én azt mondtam, hogy a j6 lass(, a rossz meg
gyors. Sajnalom, mondta &. Es nem tudnad megjavitani? Kér-
deztem. Mar nem, mondta az Isten. (Elbébiskol) Mar nem
emlékszem, hogy csinaltam. Rég volt, nagyon rég... mar nem
emlékszem...

Csend

SIMON (halkan) Johannes testvér...
: FIU (6vatosan) Alszol? Es aztan?
JOHANNES Akit az Apét ur jelolt ki mellém... nem tudod, ki az? :

JOHANNES (filriad) Es akkor az Isten tiisszentett egyet. Amen,
mondtam én. Nincs neked zsebkend3d? Tudod te, milyen
viharok tdmadnak ilyenkor? Fék ddlnek, hidak omlanak... Eh,
magamnak nem csinaltam semmit, mondta az Isten. Itt tilok a
hidegben. Mindig meg vagyok fazva. Még egy parnam sincs, se
egy takarém. Allandéan lazam van... Es akkor megfogtam az
Isten homlokat, és éreztem, hogy forré. Es nincs neked valakid,
egy feleséged, aki ilyenkor agyba dug? Azt is elrontottam, le-
gyintett az Isten...

MARK Nem kéne mar agyba dugni?
i SIMON Melege van. (4 gyercknek) Széllj le, nehéz vagy!
. JOHANNES ...Volt nekem egy asszonyom. De mikor épp az em-

bert mintdztam... lattam, hogy nem tetszik neki, és mondani
akar valamit, rdszoltam. Hallgass, ne zavarj, Istenasszony! De 8
nem hagyta annyiban. Hat nem latod, hogy olyan hibékat ej-
tesz, amitSl az emberek, amig vilag a vilag, nydgni és szenvedni
fognak? Erre én csak gy, az agyagos kezemmel arcul csaptam.
Csend legyen! Megutottél, te Tokéletes? Akkor csinald egyedul!
Es osszegdrnyedt, dsszegdmbolyddott, azota mint Hold kering
az égen. Az idGk kezdete 6ta hordja korbe az én szégyenemet,
hogy arcul iitdttem a saros kezemmel. (Mdr alig bir beszélni) Az
egész vilag latja... ott vannak a foltok az arcan... (Ulve elalszik)

i MARK Fektessiik mar le!
SIMON Lehet, hogy lazas.
| ULFILIAS Es nem evett...

3. jelenet (Mosoly)

© ANGHELO Hozzdm beszélsz, Martin?

: MARTIN Tessék?

© ANGHELO Azt kérdeztem, hogy hozzam beszéltél-e? Az elGbb.

MARK Ho-hé! Dehogynem! Az kell neked, fiam, gyonge galamb-

 ANGHELO Igen, fennhangon.

MARTIN Azt hittem, hogy csak gondoltam...

i ANGHELO Hogy tényleg mosolyog, azt mondtad. (Kilépve a hely-

JOHANNES Ilyeneket talalt ki anyam, hogy egyek. Volt korbacs- :
tészta és Golgota-torta is. Szentiil hittem, hogy ha megeszem a

Anghelo félredll, Jakab érkezik

MARTIN Mondtam valamit?

zetb6]) Na, még egyszer!

MARTIN Tényleg mosolyog.

i JAKAB Hozzam beszélsz, Martin?

: MARTIN Tessék?!

JAKAB Azt kérdeztem, hogy hozzam beszéltél-¢?
i MARTIN Hozzad?

XXXVII. évfolyam 5. szam



JAKAB Nem tudom, de azt mondtad, hogy tényleg mosolyog...
azt mondtad.

MARTIN Amikor belép az imaterembe.

JAKAB Ki?

ANGHELO Johannes?

MARTIN Nem Johannes. Az égerfabol faragott fesziilet.

ANGHELO Az kemény fa. Nem is vetemedik. Mosolyra.

MARTIN Senki sem imédkozik rendesen. El8bb jénnek, hogy

ben az Udvézits szajan csiing.
talan kedve telik benne.
vért... (Tovabbmegy)
JAKAB Osszebeszéltetek? Mindenki ugyanarrél beszél...
ANGHELO Igen. Te is.
JAKAB En, mir8]?
ANGHELO Te tudod... (Otthagyja)
JAKAB Minek van itt... (Zavarodottan kérbenéz) ilyen... illata?
4. jelenet (A lexikon)

Az Apat celldjaban. Az Apat és Ulfilias

maga nemében, nem?

ULFILIAS Csodalatos munka, atyam. Atfogé, koriiltekintd, ko- :
runk minden targyi, szellemi tudasa benne van. Es radébben-
tem, hogy a sziikszavii, pontos leirds mennyivel hatdsosabban

© ULFILIAS Es akkor?

jelenit meg, mint az emelkedett, lelkestilten cikornyas szavak.

APAT Lassan, Ulfilias, lassan! Ebben a felismerésben a biralat
i ULFILIAS De mikor kell tdllépni, és mikor nem?
rénysége, a felsorolas alazata a targyat ékesiti fel! Ez valami Gj :

rejtett éle bujkal. De értem, mire gondol. A felmutatas sze-

stilus kezdete? Gondolja?

ULFILIAS Igen, atyam. Mert a Teremtésnek sz616 csodélat és a !
jozan megfigyelés aranyban 4ll, és kiilénds béjjal keveredik
benne. Ugy tudja leirni még a kiilonbsz6 allati trtlékforméakat

i Anghelo és Ulfilias iilnek egy padon

APAT (ingeriilten) Na, ennyi elég! A ndk szeretnek a szennyesben
turkalni. (Enyhiilve) De megengedem, néha kézelebb keriilneka
nagyhoz, mert a kicsi, a parany szinte a keziikbe simul, szinte !

© ULFILIAS Ugy gondoltam, a tanitvany olyan, mint egy kert. Plan-

is, mintha... siteményrecept lenne.

odabujik hozzajuk.
ULFILIAS Minden folyamnak kicsi a forrésa...
APAT Es a n8k szeretnek a forras kériil stind6rogni.
ULFILIAS Es gy tudnak egyiitt érezni mindennel, hogy...
APAT ... Hogy nem tudnak kiildnbséget tenni j6 és rossz kozott.

Uriiléket és stiteményt, mar megbocsasson, hogy lehet 6sszeha- !
. ANGHELO Még akkor is, ha latszolag hasonloak. A j6 tanitvany

sonlitani?
ULFILIAS Hat... az alakjuk, forméjuk szerint.
APAT Ad absurdum!

rovasara megy, akkor e nemes tulajdonsag karunkra valik...

APAT A n8k mélyre tudnak hajolni. Gondoljunk a sok mértirra és :
szentre. De aki til mélyre hajol, hatat fordit az égnek.... (Kiin-
dulnak a kertbe) Nagy a szarazsag. Az a kis es8, ami esett, csak

i ULFILIAS (zavartan foldll) Titkos... idegen? (Elindul)

arra volt j6, hogy félverje a port.

5. jelenet (Krumpli és szabdly)
A kertben. Johannes, Simon, Jakab, Mdrk
JOHANNES (felmutat két gumét) Melyik a krumpli, melyik a k8?
SIMON Ez a krumpli.

JOHANNES (odanyijtja) Harapj bele!
SIMON (kezébe veszi) Nem, ez a ké.
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: JOHANNES Ervelés?

i SIMON Kemény és nehéz... és kitdrne a fogam.

: JOHANNES (folmutatja a mdsikat) Es ez?

. MARK Akkor az a krumpli!

. JOHANNES Es ha az is k&?

i SIMON Johannes, azt kérdezted, hogy melyik a krumpli, és melyik

aké?

: JOHANNES Létod, milyen fontos a kérdés helyes foltevése? Es
lassak, amikor Johannes belép. Mindenki az ajtét lesi, és koz-
: SIMON Kezembe vettem.

ANGHELO Ha Krisztus elmosolyodik, az nem lehet rossz jel...

i Ulfilias érkezik, némdn figyel

MARTIN Felborult a rend. Még ha konnyeket hullajtana, vagy

i JOHANNES Es ezt miért nem vetted a kezedbe, Simon?

SIMON Mert azt gondoltam, hogy tudom. Ha ez a k&, akkor az a

hogy gy6z8dtél meg az el8bb, hogy melyik melyik?

krumpli.

JOHANNES Se nem krumpli, se nem k8. Agyag. Krumpli formaja

agyag.

JAKAB (nevet) Hoppa, Simon! Sarba estél! Hoppa!
i SIMON (sértetten) Szorakozol velem, Johannes...
: JOHANNES Nem, Simon. (4 tobbiekhez) Ne nevessetek! Az érzé-

kelés felismerésekhez segiti a szellemiinket. Az érzékeink viszik a
hireket, 8k a szellem hirvivéi, angyalai.

. ULFILIAS A kérdés zavart meg, Simon.
. JOHANNES Fontos, hogyan tessziik fel a kérdést, mert olyan va-
APAT Nos, milyennek talalja az Apatng lexikonar? Egyedilallo a :

laszt kapunk. Vannak kérdések, amelyek nem azok, aminek lat-
szanak. Az 6rdog szereti a nyelvtant.

ULFILIAS Bocséass meg, Johannes, de szabalyok nélkiil még a sza-
balyokrél se tudnank beszélni.

JOHANNES Igaz. De van, amikor a szabélyok miatt nem tudunk.

JOHANNES Ismerntiink kell a szabalyokat, és ha kell, tallépni rajtuk.

SIMON (diadalmasan) Erre nincs szabaly, testvér!

6. jelenet (Gyom)

ANGHELO (kezében egy szdl sdrga hérics) Vannak gyomok, amelye-
ket jéforman nem lehet kiirtani. Milyen szép! Es mérgezd.

talni kell, ontézni kell, nyesni és varni kell... kert az ember... Jo-
hannest nekem kell gondoznom... de benne nem tudom meg-
kilonboztetni a viragot a gaztdl.

ANGHELO Johannes nem kert.

ULFILIAS Valamiért kiilénbéznek a dolgok egymastol...

segit mesterének. Majd megmutatja neked, melyik melyik.

ULFILIAS Isten annyi hasonlésagot teremtett, hogy értsiik egymast,
ULFILIAS De ha az egytittérzés képessége az erkolcsi érzékiink

és annyi kilonboz8séget, hogy mégse értsitk olyan kénnyen.
Most azt sem értem, miért veled beszélek err8]? Nem is ismerlek...

ANGHELO Mert épp egy gyomot huztam ki a {51dbél. Azért. Es
néha konnyebb egy idegennek elmondani legtitkosabb gondo-
latainkat.

Anghelo egyediil marad, és a tivozé Ulfilias utin ugat

7. jelenet (Confessio)

Scriptorium. A szerzetesek ivépultokndl dllnak, mdasolnak. Johannes és

. Ulfilias

. SIMON Tarassei tus anthropus... mar nem latok egy betiit se...
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u ta pragmata... érzem a piritott savanyu kaposzta szagat... alla
. JOHANNES Vartam, hogy majd megkérdezed...
: ULFILIAS Hogy?

ta peri ton pragmaton dogmata... igy nem lehet figyelni.
MARTIN Almaval. Solve polluti...

JAKAB De nehéz a hit, ha az 6rd6g idehajtja a frissen siilt topor-

tyd illatac.

SIMON Hoion ho thanatos uden deinon... az alma egy kis levet :

ereszt...

MARTIN ...habii reatum... kiolvad a cukor, és egy kissé odakap...
i ULFILIAS Azt hittem, angol vagy.
. JOHANNES Anyam szasz, de § mar gyerekkoromban meghalt.

Sancte Johanne.
SIMON Karamellizalodik. Epei kai Sokratei ephaineto... hm...

FIUK (befutnak) Héjaban siilt csicsokaval, és van aszalt szilva is.
¢ ULFILIAS J6... amit titkolsz elglem, azt akarom hallani!
. JOHANNES (kiiszkddik a szavakkal) Elarultam valakit, elhagy-

(Elszaladnak)
MARTIN Biidés kélykei...

SIMON Na, én nem kinzom magam tovabb. Epiktétosznak mar :

nem f3j az illat.

FIUK (befutnak) Meg olvasztott vaj, sarga, mint a nap. (Kiszalad-
: ULFILIAS Egyszer?

nak)

JAKAB Annyira éhes vagyok, hogy képes volnék Krisztus urunkat

is eladni a keresztrél.
ULFILIAS Isten ments, Jakab, inkabb menj, és egyél!
JAKAB Te nem jdssz, testvér? Johannes?
ULFILIAS Majd... nem tudom.
felnéz

Ezeket még befejezem. De te egyél!
JOHANNES (nem mozdul)

Csend
ULFILIAS (nem néz rd) Sovany vagy.
Csend

JOHANNES J6 ez a csend.
ULFILIAS J, igen. Ne rontsd a szemed!

Csend
JOHANNES Mar nem is tudok figyelni.

jobban megszivja magat. igy nem kell annyiszor martani.
JOHANNES Az j6...

Csend

ULFILIAS Kozben tudok ﬁgyelni...

JOHANNES Nem széltam...

ULFILIAS Ugy vetté] levegdt, mint aki mondani akar valamit.
JOHANNES (nézi Ulfiliast, hallgat)

tudom, merre koszalsz...
JOHANNES (hallgat)
ULFILIAS (nem dllja a tekintetét) Ne nézz igy!

JOHANNES (lehajtja a fejét) Istenem! Nem nézek. Azt hiszem,

jobb, ha megyek.

ULFILIAS (folugrik) Itt maradsz! (Megragadja) Nem mész se-

hova! (Kétségbeesve) Milyen tdrékeny vagy... milyen csenevész.
JOHANNES (megbdntottan) Nem vagyok csenevész.

ULFILIAS Hat nem! (Idegesen jirkdl, hirtelen megdll, Johannesre

mered)

JOHANNES (vémiilten) Ulfilias, testvér, hadd menjek... (Elindul)
ULFILIAS (elédll, Johannes arciba) Johannes, mit akarsz te t6- :

lem?!
JOHANNES (alig hallhatéan) ... Semmit...
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ULFILIAS Nem igaz! Ne hazudj! Mit keresel te itt?!

JOHANNES ... Hogy mi hozott Fuldaba. De nem mertem elmon-
dani...

ULFILIAS Ulj le! Hallgatlak. Nyiltan beszélj velem! Titkolsz
valamit. Ki az apad, ki az anyad, hogy hivnak?

JOHANNES Apam gorog.

En Angliaban sziilettem.

tam... egy nét... meg akartam szabadulni téle... illetve nem
akartam, csak meg kellett szabadulnom tdle, (Zavartan) aki
valaha... én... egyszer...

JOHANNES ...aki egyszer megnézte a tenyeremet, és azt mond-
ta: kett8s életvonalad van, de mindkettd révid. Ahol viszont a
két rovid véget ér, ott kezd8dik egy harmadik. Ez életed har-
madik szakasza. Halalod utan is élni fogsz. (Ulfiliasra néz) Hires
leszek.

. ULFILIAS Hires... tovabb!
Egyediil maradnak. Ulfilias tollszdrakat hegyez, Johannes olvas. Fel- :

JOHANNES Azt sugta nekem, hogy el kell valnunk... Menj, ha
menni akarsz! Vedd tgy, hogy meghaltam. Ha bizsereg a talpad,
és 6ssze akarsz nyalazni minden titkos pergament, amire vala-
ha betfiket rottak, akkor menj! De néha nézz a labad elé is, mert
lehet, hogy ott van, amit keresel. Es lassan tlinni kezdett, azt
hittem, még visszanéz, de nem... aztan egyre kisebb lett, aztan
mar nem maradt mas, csak egy folt... egy leheletnyi homaly...
aztadn mar az sem...

ULFILIAS (csendesen) Es most itt vagy, nyalazod a kéziratokat, és

meggyonod nekem ezt a leheletnyi homalyos foltot... ami fénn
kering az égen, igaz?

JOHANNES (alig hallhatéan) Az a folt az én lelkemen van, itt.
i ULFILIAS Bamulatos, fiam, hogy tudsz hazudni! De ezzel a zava-

ros mesével engem nem veszel le a labamr6l. Ha most nem adsz
egyenes valaszt, addig verlek, amig az igazsagot a vér mossa ki a

szadbol!

. JOHANNES Félek, testvér, megijesztesz...

: ULFILIAS (fojtott diihvel) Miféle ndrél beszélsz te itt?! Nincs itt
ULFILIAS (mutatja) Itt hosszéban egy kicsit bemetszem, hogy !
: JOHANNES De van, Ulfilias, de van!

. ULFILIAS Ki ez a nd, hol ez a ng, ez a josné, ez a homaly, ez a

semmiféle né!

folt? Képzelgés az egész!

. JOHANNES Nem... nem egészen! Testvérem, konyorgdm!

. ULFILIAS Mi az, hogy nem egészen?! A rohadt életbe!

© JOHANNES Azt hittem, érted...

. ULFILIAS Mit kellene még értenem?!

JOHANNES Nem tudom masként mondani, ez az igazsag!

i ULFILIAS Miféle igazsag? (Megiiti) Na, tiinj el, mert nem akarlak
ULFILIAS Eltiinsz... napokig nem tudok beszélni veled... nem !

jobban bantani! Tinj el!... Menj mar!

Johannes rémiilten, de konnyek nélkiil, gyorsan tdvozik

A szemembe hazudik! (Féldhéz vagja a tollakat) Es kézben, mint
egy angyal!... Uramisten! Mit mfivelek én itt? Mi ez a dith ben-
nem... ez a tehetetlenség? Megbolondulok ett8l a kis fauntdl...
huh! (Prébdl lenyugodni) Apat uram! Johannes novicius el-
menetelér8l azt tudom mondani, hogy... ez egy angyal... egy
utszéli kolydk, aki az drokparton tanulta az igét! Aki mindenkit
elbivol. Engem is. Johannes novicius értelmes, gyors felfogasu.
Ez a fit kézzel-labbal elmélkedik. Az esze, mint a gyémant... a
fején az a szalmacsutak, ha résiit a nap, mint a gloria. A képze-
lete élénk... ez egy képzelg8, aki tigy 6sszekever mindent, hogy...
engem, engem kavar f6l! Mentsen fol, atydm, mert én nem va-
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gyok alkalmas! Miért nekem kell ezt a hanctrozé lidércet
megfékeznem?! Nevelhetetlen, alakithatatlan! O alakit engem.
O alakit mindent. Az alkata naprdl napra valtozik, alakul...
kiados taplalékra van sziiksége, de keveset eszik, és sokat beszél.
Na, beszéljiink vilagosan! Az elméje, a viselkedése, egész alkata
rendkiviil vonzé. Mintha a Teremtd nem déntdtte volna el, mit | ULFILIAS Mi?!
akar bel8le gyGrni. De hogy ez miben nyilvinul meg? Nem
tudom... taldn a mozdulatai, csenevész vallai... az 4lla finom vo- :
nala? Nem tudom. Egész lénye a torékenység és az erd kilonos
: 3. FIU Hol leszel?

keveréke. Istenem! Es a névendékek csapatban mennek utana...

mert Sket is elbivoli, atyam. ,Johannes, mutasd meg a gorog
th-t!” Es egyszer csak azt latom, hogy mindenki egymas szajaba | 3. FIU Akkor hogy sz6ljunk?
bamul, a nyelviiket 6ltogetik, és nézik, hogy hogyan kell...gorég

i Afik elszaladnak

mondja, és valami olyan elragad6 puha th-t gurit ki, mint egy

barack... Gigy értem, Johannes, atydm. Napokig tudndm nézni, : MARTIN Mit csinalsz, testvér?
hogy le se hunynam a szemem. De ha lehunyom is, latom, min- | ULFILIAS Sebosszehtizot keresek.
den mas képet kitérol, mindent elhomalyosit. Mert tgy kinalja
magat, mint egy tal gyimoélesét, a kovetkezd pillanatban meg
gy villantja el8 maganyat, mint egy éles pengét. Es agy tud ha- :
zudni, mint a vizfolyas. Bocsanat, atyam... élénk a képzelete, | ULFILIAS Ne kérdezz, kérlek... kell!
gy jarkal a képzetesbdl a materialisba, ahogy a levegd dramlik ;| MARTIN Nem kérdezek. Tessék.
ki-be azon a finoman metszett szajan, akaratos als6 ajkan. Is- ULFILIAS Kosz6nom.

tenem! , Ki kell irtani a pogany mételyt Krisztus kertjébdl...” De

. Anghelo, Ulfilias elé dll

sen fol, kérem! Johannes novicius kit@inden halad, fejlédése :

© ANGHELO Ugy rohangélsz ezzel a tinkturéaval a kezedben, mint-

th-t mondani. A nyelvét igy a foga kozé teszi, mikozben ki-

hogyan? Nem gytjthatom fol a kertet. O gyujt fol engem. Ment-

bamulatos, de ez nem az én érdemem. Biztos zokog valahol...
utdnamegyek... és lecsdkolom szjardl a vért.

8. jelenet (Amokfutds)

Johannes és Anghelo egy sarokba hiizédnak

Sajat csapdamba estem.

ANGHELO Megperzselted, azért nyiiszit. Azt hitte, hogy a test :

6rddge: mese. Hogy a kisértés: szornyek felvonulasa. Most érzi JOHANNES Az a j6, ha csip, nem?
édes kinjait. Es nem érti, mi torténik vele. (Mellékesen) Ez a seb
itt nagyon izgato. Es minden csepp vérért, amit vesztettél, veze-
kelni akar. Nem tudja, hogy az én szarnyaimon akadtal fonn. | ULFILIAS ... Szeretlek.

JOHANNES (alig hallhatéan) Jaj, ne!

Most egy darabig ne mutatkozz! Tinj el!

Ulfilias tizétten jarkdl a kolostorban, Johannest kevesi, dsszeiitkozik

Jakabbal

JAKAB Nézz oda, hat felboritod az embert!
ULFILIAS Bocsass meg!

JAKAB Hova rohansz, Ulfilias?

ULFILIAS Nem lattad Johannest?

JAKAB Veled lattam.

ULFILIAS Most nem lattad?

JAKAB Valami baj van?

ULFILIAS Nem, semmi...

Mark jon

Az a seb nem feltin8. Az a felting, ahogy én, mint egy kopd,
. Johannes hallgat

mindenhova beszagolok. (Mdrkhoz) Oreg, elnyelhet valakit a
fold?
MARK El, fiam. Két esetben. Hogyha halott ugyebar, vagy ha
valakinek atjdban all. Mert akkor szintén halott lesz.
ULFILIAS Halott? Isten ments!
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Fitik jonnek nevetve

1. FIU Az a legjobb, amikor az 6rd6g varrja a reverendat...
2. FIU .. kiugrott a tiivel az ablakon, elszaladt a kert végibe...
1. FIU Ulfilias, nem lattad Johannest?

2. FIU Azt mondta, hogy ma befejezi az 5rd6gds mesét.
ULFILIAS Ord6gos mesét... azt elhiszem. Ha latjatok, nekem is
szoljatok!

ULFILIAS Nem tudom...

MARTIN Bocsass meg, de miért nem szdlsz?
ULFILIAS Most szblok.
MARTIN Mire kell?

ha haldoklénak vinnéd. Osszetorted az ésszes tollat, holnap
egyetlen darab sem lesz... Kisértetet latsz ott is, ahol nincs, és
kozben nem latsz a szemedtSl. Nem akarsz az Apat urhoz ro-
hanni, hogy lekentél neki egyet? Miért? Mert nem értettél va-
lamit? Folvered az egész kolostort. A harangokat nem akarod
meghdzatni?... Kicsit felrepedt a szaja széle. Nagyon jol all neki.

¢ ULFILIAS Hol van?!
JOHANNES Mozdulni se merek... tombol. Félek... Mindent el- :
kovettem, hogy ne ismertjen fel... de kozben... hogyhogy nem is-
mer fel? Hit nem emlékszik? Nem emlékszik semmire? Azt ;| JOHANNES (flrehajtja a fejét) Nem haragszom.
mondta, mit mondta, sziszegte, kdpte, nincs itt semmiféle né...

© JOHANNES Nem komoly.

ANGHELO Ot all.
ULFILIAS (odalép Johanneshez) Sajndlom, Johannes.

ULFILIAS Hadd toréljem le. Ez meg 6sszehuzza...
ULFILIAS Nem csip?

ULFILIAS Igen. Ha egy kicsit f3j.
JOHANNES Fjj egy kicsit.

9. jelenet (A némasdg)

. Az Apat cellajaban. Az Apat, Johannes és Ulfilias

. APAT Johannes testvér! Merész llitdsainak hire eljutott hozzam.

Nem vagyok ellensége az Gjszerli gondolatoknak, de nekem
mint Abbasnak, aki a kdzdsségért felel8s vagyok, gyomlalnom
kell. Nem vagok ki minden hajtast, de arra tgyelnem kell, hogy
a gaz ne vetje fel a kertet. Nem vagyok tévedhetetlen. Sem suly,
sem mérték. Csak a mérleg nyelve. Es ezt alzatos szivvel foga-
dom. (Dithédten) Azt allitja, hogy érzékeink, amelyek oly sok-
szor megcsalnak minket, a szellem hirvivdi, angyalai?! Es hogy
Isten szfinx? Egy szarnyas néstény?!

Hallgasson! Es milyen bizarr megéllapitas az, hogy Jézus nem

irt, hanem ment és beszélt. Burkolt szembeallitdsa ez Krisztus
Urunknak és a Katolikus Anyaszentegyhdznak. Az alapokat
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nem kérddjelezhetjiik meg, Johannes. Tisztelntnk kell értékein-
ket és hagyomaényainkat. Es ragaszkodnunk kell hozzajuk.
JOHANNES Igen, atydm...
ULFILIAS Johannes testvér!

gatést, némasdgot parancsolok. Amig én jonak latom. Elmehert,
fiam. (Ulfiliashoz) Maga maradjon!

Johannes némdan tdavozik
(Hangot valt) Na, ne vigjon mar olyan ijedt képet, nincs semmi

Ugy véli, hogy Johannes lelkesit8 hatésa testvéreire elvitathatatlan,

neki egy kis nyajat, lassuk, hogy terelgeti. Az, hogy a Teremtésre
helyezi a hangsulyt... nos... Istentdl szellemesen, kedvesen és

nyas szfinx a kerubok rokona. Erti?... Pappa kell szentelniink.
ULFILIAS Ertem, atyam.

10. jelenet (Ellés)
Az istall6 el6tt. Johannes, Jakab, Simon, Martin, Mark és a fiik

JAKAB (az istllé falinak délve sir) En nem tudtam... én nem
tudtam, hogy ez ilyen!

1. FIU (bent) Ugrott egyet!

MARTIN Alig 4ll a 14ban, és mar hogy sz6kken!

2. FIU Martin testvér, de r6gton labra 4llt.

MARTIN Persze hogy rogton labra 4llt... de alig allt a laban.

SIMON (bent) Menjetek arrébb egy kicsit!

MARTIN (besz6l) Utban vagytok, nem halljatok?

1. FIU Most mit csinal?

SIMON Mosdatja!

3. FIU Simon, nézd, fehér folt van a homlokan!

1. FIU Milyen szép szeme van.

3. FIU Legyen a neve...

2. FIU Viking!

1. FIU Nem, az nem jo, az ellenség.

Ulfilias érkezik

MARTIN Ha engem is kozéjik szamolsz, fiam?

ULFILIAS Bocsass meg, Martin, téged nem lattalak. Mi ez a nagy

izgalom?
MARK Ho-ho!
MARTIN Nehéz ellés volt, fiam.
ULFILIAS Megvan a csik6? Miért nem szdltatok?
JAKAB Hat ha szélni tudtunk volna...

se jott a csiko!

JAKAB Es akkor megérkezett Johannes... ranézett a kancara, és :

azt mondta, hogy forditva fekszik a csiko, ki kell hazni.
MARTIN Bevallom, akkor én kijottem.

JAKAB Es akkor Johannes azt mondta, Jakab, gyorsan hozz kote-

let, és én rohantam, és hoztam.
1. FIU (mutatja) gy kellett volna neki, fejjel elére...
JAKAB Nem fordult meg id&be... az a kis barom!
3. FIU A hatsé labaira kellett kétni a kotelet, és...
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JAKAB Es akkor Johannes nagyon lassan elkezdte hizni a csikor,

és akkor... elszakadt a hurok (B8g), amit én adtam...

© ULFILIAS Es Johannes?

. JAKAB Azt mondta, hogy ne sirjak, hanem sodorjak, ha latni

APAT Hallgasson! T6bb alazatot, fiam, és kevesebb Johannest!
Gdg és hiusag! Gondolkozzon! Nem a hellén agoran, hanem a
Katolikus Frank Birodalom szivében vagyunk. Szigord hall-

i FIUK Lattuk, latruk, laccuk!

. ULFILIAS Es hol van Johannes?

: MARTIN Kikiildott minket, hogy a kancdnak nyugalma legyen.

i ULFILIAS Megnézem.

akarom, ahogy szokell...
ULFILIAS Es lattad, Jakab?
JAKAB (keservesen zokog) Lattam!

. Johannes lép ki az istdllé ajtajan
baj... Beszéltem az érsek trral, aki minden kétségemet eloszlatta.

© FIUK Hadd nézziik meg!

és ha hitbéli elkotelezettsége is szilard, ugy lehet, hogy 8 a nép | JOHANNES Nagyon csendben, és csak messzirdl.

embere. Pappé kell szentelni, és a nép kézé kell kiildeni. Adjunk

i Bemennek az istdlléba. Simon és az egyik gyerek az ajtdban beszélget-
. nek. Johannes faradtan all

metaforakban gazdagon beszél. Nem gondolkodd, beszéld pap.
Szfinx... latszélag meghokkentd hasonlat. De talalé. Es a szar-
. JOHANNES Nem tudom... nem volt idém gondolkozni.

: ULFILIAS Csatakos vagy, csupa vér...

. JOHANNES Hol?

. ULFILIAS Még a homlokod is véres...

. JOHANNES Nem szamit...

© ULFILIAS (megtorli a homlokdt)Itt,] o h anna... megitt...

ULFILIAS Honnan tudtad, hogy mit kell tenni?

Johannes a neve hallatin, az évintést] és az atélt izgalmaktdl eszmé-
o letét veszti

Simon! Vizet gyorsan! Hozzatok vizet!

Simon folkap egy vodrot, és hozza

Koszondm... Menjetek! Csak kimeriilt... Nincs semmi baj. Men-
jetek, menjetek csak!

Bemennek az istalléba

ULFILIAS (karjéban tartja Johannest) Johanna, hallasz?

. JOHANNES (lassan magdhoz tér)

. ULFILIAS (itatja) Jobban vagy?

© JOHANNES Mi tortént?

¢ ULFILIAS Latsz engem?

. JOHANNES Te vagy az... Ulfilias?

. ULFILIAS (szorosan oleli) En... Nincs semmi baj. Maradj igy!
ULFILIAS Mark testvér, te is itt vagy? Mar a gyerekekkel tartasz? !

(Csendesen) Bocsass meg!

11. jelenet (Erény és vétek)

Az Apat egyediil

. APAT Erény és vétek... Megszegte némasagét. Ez vétek. De meg-
MARTIN Na, az a helyzet, fiam, hogy megindult az ellés, de még- :

mentette a csikét. Ez dicsérendd. Az erény feltétele a vétek volt.
Vagyis a megszolalas. De milyen? Kivételes helyzetben, er8s ér-
zelem kovetkeztében... Mégis engedetlenség tortént. De ami
ennél is fontosabb! Erény forrasa nem lehet vétek! Hova is jut-
nank?... Az a vemhes kanca felbolygatta a kedélyeket. A vér lat-
vénya, a csiko szeretetreméltdsaga... Na, most kell megfognom
a gyepldt, mert még elszabadul a ménes! Igen, igazségtalan vol-
tam hozza, igazsagtalan, hogy eddzem a lelkét... és az az érzé-
sem, ez a fiti olvas a fejemben... és még ezt is érti. Igazsag? Eh!
Na, megnézem én azt a csikot!
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12. jelenet (Gyani)
Jakab és Martin

JAKAB (titkolt izgatottsdggal) Martin, kérdezhetek valamit?
MARTIN (kedvetleniil) Kérdezz!

JAKAB Te, észrevetted, hogy... Johannes ...tudod?
MARTIN (tiirelmetleniil) Ki? Mit tudok?

JAKAB Hit... Johannes.

MARTIN A, ja. Mi van vele?

JAKAB Hat ez az!

MARTIN Mi, ez az?

JAKAB Eszrevetted, hogy ez a Johannes...

nem szeretem az ilyesmit. Nydgd ki, mit akarsz?
JAKAB (6nkéntelen csoddlattal) Olyan szép!
MARTIN (lekicsinylén) Szép.
JAKAB (elszégyenli magat) Ja... persze.
MARTIN Téged is megbolondit?

JAKAB Engem? Engem nem. De igazad van, Ulfiliast megbolon-

ditja.
MARTIN Ha hagyja magat...
JAKAB (rdvdgja) Hagyja! Lattam t8le kijonni Johannest.
MARTIN Az tilos!
JAKAB Hat ezt kérdezem én!

arnyéka f6lmerdl... honnan lattad te kijénni?

ni... és akkor lattam.

jelentened kell! (Otthagyja)
JAKAB Oh, Istenem, de hat lattam, lattam!

13. jelenet (Kivetkdzés)

Ejszaka. Ulfilias egyediil. Majd Johannes, késébb Anghelo

dom!
JOHANNES (suttog) Nem alszol...
ULFILIAS Nem tudok.
JOHANNES Nyugtalan vagy.
ULFILIAS Es te?
JOHANNES Arra ébredtem, hogy hidnyzol.
ULFILIAS Johanna!
JOHANNES Amikor veled vagyok, akkor is hidnyzol.

ULFILIAS (fojtott diihvel) Tudod, mit kellene tennem? Mit kellett §

volna mér rég megtennem? Azt mondanom az Apat Grnak, eza JOHANNES En vagyok.

Johannes Anglicus, a mi biiszkeségiink, akit htsvétkor pappa . THOMAS (lehajtja a fejét) Es sirast hallok minden éjjel az oltar
szenteliink, aki puszta tekintetével megolvasztja a vodorbe fa- o L
gyott vizet, akire ramosolyog Krisztus a fesziletrdl, ez a JOHANNES Nem fogsz tobbé. Vezess, Thomas... menj el§trem!
. THOMAS Igy hivnak.

: JOHANNES Tudom. Isten nevében!

- THOMAS Follow me, my lord!

. JOHANNES I will follow you.

JOHANNES A felszentelésem el6tt menjek el? Bizonysagat ad- :
i Thomas, Johannes és Anghelo elindulnak a viros felé

Johannes egy alruhas né, egy boszorkany, egy angol cafka, és ez
aJohanna az én szeretém! Ezt kellene mondanom! Ezt!
JOHANNES Konyérgok, ne!
ULFILIAS Menj el!

tam, hogy mélté vagyok ra.
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ULFILIAS Bizonysagat... valaminek. Angyalinvazi6, jelenések

minden sarokban, olvad, felgyullad, reptl minden!

- JOHANNES Es ez nem elég?
. ULFILIAS T6bb mint elég! Még sok is, Johanna! Még sokis!... En

megyek el! En! (Letépi magardl a szerzetesi ruhdt. Johannes meg-
probalja lefogni, de Ulfilias fékezhetetlen) Elég volt! Ne nytlj hoz-
zdm! Nem akarom! Nem érted?! En megyek el! En! (Elindul

kifelé)

{ JOHANNES Forditsd vissza, Istenem!

i ULFILIAS (elkinzott arccal visszanéz) Ki vagy te?!

JOHANNES Johannes Anglicus...

© ANGHELO ...és ezen a néven Roma leendd piispdke, Johannes

Anglicus papa.

MARTIN Mit, ez a Johannes... észrevettem, igen, észrevettem, és ULFILIAS (megsemmisiilten) Uramisten!

Vége a masodik felvondsnak

III. FELVONAS
1. jelenet (Déli kapu)

Réma Déli kapujaban. Anghelo és a fiatal Thomas vdrakoznak. Jo-
hannes kozeledik papi oltzetben, szamdrhdton

MARTIN Vigyazz, Jakab, hogy mit beszélsz! Ha csak a gyana . THOMAS (elé dll) Uram, azt hiszem, téged kereslek.

JOHANNES Engem?
JAKAB Mondom. Ulfilias cellajabél. Johannest lattam kijonnia | THOMAS Azt hiszem.

hajnali imadsag elStt. Tudod, felfdztam, és sokat jarok ki vizel- . JOHANNES Ha nem tudod, kit keresel, akkor hogyan keresed?

THOMAS Tudom, kit keresek, csak nem ismerem.

MARTIN Nem lattal te semmit. Ha meg l4ttal, akkor viszont - JOHANNES Ha nem ismered, hogyan fogod felismerni?

i THOMAS Jelekbsl.

© JOHANNES Ertem.

. THOMAS Az arcod szelid...

. JOHANNES Igazan?

- THOMAS (mintegy mellékesen) It's kind and gently.
: JOHANNES (6nkénteleniil) Oh, thank you.

i THOMAS (gdlinsan) My pleasure.

: JOHANNES Akkor most én kérdezek. Te ki vagy?

ULFILIAS (kinlédva) Uram! Mit csinaljak ezzel a kaméleonnal? . THOMAS En vagyok az, aki felismerlek.

Megnyitotta a testem ez a csodalatos cafka, ez a hetéra... de kdz- . JOHANNES Hogy kerdlel ide?

ben kinpadra von. Arra kényszerit, hogy hallgassak... vagy be- THOMAS Rémaba eladtak... hozzad angyal kildétt. A rémaiak

széljek, de akkor eldrulom 6t... és magamat is! Nyeljem le a nyel- :

vem? Ez a kis mocsok ragyog, mint a szén. Parazs, amin az én
lelkemet égeti... Oa nagy igéret, a legjobb novicius egész Fulda- JOHANNES Az angyal?

ban. Csakhogy nem az, aki. Szerelme mindent els6pér... engem . THOMAS ... Csak gy otr allt.

is. Nem tudja, mit cselekszik! Vagy tudja? Nem tudom, nem tu- . JOHANNES Nem beszélt. Mégis mondott valamit...

i THOMAS Igen, azt mondta:

szeretik a sz8ke angol fiukat... de engem Istennek ajanlottak,
papok vettek meg... az angyal...

A szent szék iiresen all,
Vard a Déli Kapunal!
Szelid arcut keress,
Foldedrdl jon, fold felett!

. JOHANNES Es ha tévedsz?
: THOMAS Az arcod szelid, angol vagy, és nem a labadon j6ttél.

(Angheléra mutat) Most is ott 4ll... és téged néz. Te vagy az, Jo-
hannes Anglicus!

mogil.
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2. jelenet (Romokban)

Aemilia koveti

ULFILIAS A ribanc! A kurva!
AEMILIA Igen, az vagyok. Es?
ULFILIAS Aemilia, minden nd ribanc?

AEMILIA Nem, fiacskim. Nem minden nd. De én torténetesen :
: AEMILIA Es nem sikeriilt.
ULFILIAS Nem, tiszteletre mélté kurva hélgyem, én sem va- i ULFILIAS Nem.

i AEMILIA Akkor talan félhagyhatnél végre ennek gyakorlasaval.
AEMILIA Ugye? Nem tudsz te engem meglepni semmivel. Mitis : ULFILIAS Aemilia, imadkozz értem!

: AEMILIA En? Na, isten veled, szentem.
i ULFILIAS Megteszed?

AEMILIA Megprébalhatom. Miért ne? (Elindul)

ULFILIAS Nem az én vérem. Krisztus vére. (Mint egy gyerek) :
i Anghelo és Sir Owen érkeznek

az vagyok. Ez a hivatdsom. Miért? Te taldn szent vagy?
gyok az.
mondtal, mi voltal?

ULFILIAS Szerzetes voltam, Aemilia. Szerzetes.

AEMILIA Edes istenem, hogy nézel ki? Allj mér fol! Mi ez, vér?

Aemilia, hogy tud igy fajni... mikor egy karcolas sincs rajtam.

AEMILIA De az is van, kincsem, de gy latom, neked nem az f4j. :
: ANGHELO Uno momento, Donna Aemilia!

. AEMILIA (meglepetten visszafordul) Igen? Talalkoztunk mar vala-

Majd elmulik.
ULFILIAS Nem mulik el.
AEMILIA De elmulik. Minden elmulik. Na, megyek.
ULFILIAS Hova mész? Ne menj még!
AEMILIA Megyek a Megvaltomhoz. Az angolhoz.
ULFILIAS Milyen angolhoz?

AEMILIA Nem hallottal Johannesrdl? Padre Giovannirél?... :
i ANGHELO Ide érzem, ahogy illatozik a lelke, a gondolatra is,

Egész Roma errd] beszél.
ULFILIAS De hallottam... Te keresztény vagy, Aemilia?

AEMILIA Nem, de még lehetek. Es azt mondja, feloldozasra ne-

kem is sziikségem van. Meghallgatja az embert. Es meg is érti.
ULFILIAS (maga elé) Csak én nem értem 8t...

AEMILIA Azt is mondta, hogy habort lesz... menjek a taborba, és
i ULFILIAS Mindenki... csak én nem!

vigyem az 6rombhireket a katonaknak.
ULFILIAS Milyen 6romhireket?!
AEMILIA Az evangéliumot... ami a testembe van irva.
ULFILIAS A testedbe...
AEMILIA Igen. Mert a szerelem megerdsiti a hitiiker.
ULFILIAS (fsljajdul) Nem!
AEMILIA Gyere, elviszlek hozza.

gyonhatok neki.
AEMILIA Miért? Talan embert oltél? Vagy mi?

Lucius kilép a kocsmdabdl

LUCIUS Imé4adom!

AEMILIA Mit Givéltesz? Mit nem imadsz, te szitasegg(i?
LUCIUS Oppardon! Uzlet?

AEMILIA Nem latod, hogy... elesett?

LUCIUS El is esett? Vagy csak elesett? (Nevet a sajdt poénjin)
ULFILIAS Hova menjek?! Aemilia...

kom... ha el akarsz veszni, akkor meg azt csinalsz, amit akarsz...
ugyis elveszel.

ULFILIAS EL...

AEMILIA Menj mar a fenébe, Lucius, unlak.

LUCIUS Fenékbe? Na, addio, és még egyszer addio, szentjeim. :
Ropulok, mint egy arkangyal. Ez az!... megvan a jelmezem, an- ! )
gyalnak fogok 6ltézni, nagy fehér szarnyakkal! Vagy legyek in- © SIR OWEN Itt van Roméban...

¢ ULFILIAS Itt. De még mennyire!

© SIR OWEN Tiz éve nem littam a lanyomat... Utoljira Konstanti-

kabb kozonséges hattya?
AEMILIA Hattyq, fiam, mert akkor a seggedet is riszalhatod.
LUCIUS Na j6, megyek. (Odavetve) Tetszik nekem ez a fiti.
AEMILIA (dobbant) Sicc!
LUCIUS Oppardon... (Eltipeg)

mondhatom el.
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. AEMILIA Akkor sird az dlembe!

© ULFILIAS Az 5ledbe... Gigy érted?
Réma, kiilvdros, kocsma el6tt. Késé este. Ulfilias részegen bukddcsol. : AEMILIA Ahogy akarod, lehet igy is, tgy is.

. ULFILIAS Igy is, gy is. Csak igy, ilyen konnyedén... én ebbe be-

lehalok.

AEMILIA Nem ebbe fogsz, kicsim, belehalni, hanem ha nem

szerzed meg, amire vagysz.

ULFILIAS Aemilia, én egész életemben azt gyakoroltam, hogy

lemondjak a vagyaimrol.

hol?

. SIR OWEN Asszonyom...
i ANGHELO Ha nem tévedek, az angolok temploméba tart.
: ULFILIAS Mindenki... mindenki, csak én nem!

AEMILIA Honnan veszi, uram, hogy odatartok?

hogy mehet hozza... ahhoz az elbiivéls, ifji istenhez. (Karjdt
nyijtia Aemilidnak) Megengedi, hogy elkisérjem a templom ka-
pujaig?

AEMILIA (belekarol) Megengedem, biilbiilszavi ismeretlen.

(Elindulnak)

. Sir Owen észreveszi Ulfiliast

. SIR OWEN Ulfilias... te vagy az, fiam?
ULFILIAS Sir Owen, hogy keril ide?... Nem szabadna igy lat-

nia..

ULFILIAS Nem, Aemilia, én nem mehetek... én nem mehetek SIR OWEN Hogy keriilsz te ide? All] fol, fiam! Mi tértént? Valami

oda. En vagyok az egyetlen ember egész Roméban, aki nem
i ULFILIAS Nem... nincs semmi baj, semmi csak... ittam. Sokat

baj van?

ittam.

SIR OWEN Te, fiam... hogy lehet az?

i ULFILIAS Hogy lehet...

: SIR OWEN Tudsz valamit az én Johannamrél?

ULFILIAS (durvdn) A maga Johannajarél... igen, tudok valamit a

maga Johannajarol.

SIR OWEN Hal’ istennek.
. ULFILIAS Az is sok. Tal sok, és még igy is milyen keveset tudok...

a maga Johann4jardl... aki nem Johanna t6bbé.

. SIR OWEN Mit beszélsz?! Ne gystorj, fiam!
LUCIUS Ha el akarod vesziteni a sziizességed, akkor erre la- . ULFILIAS Nyugodjon meg, Sir Owen, él.
i SIR OWEN Azt is tudod, hogy hol van? Hol van most?

. ULFILIAS Most? Nem tudom. Sosem tudom, hogy szinhézba

ment, misét celebral, gydntat, konyvtarban van, vagy halottnal,
sziilésnél, ispotalyban... el8adast tart, szervezi a varos védelmét,
esetleg saskat tildoz... Nem tudom. Bujkal elglem. A szerelme
elsl.

napolybdl kaptam t8le levelet, annak is mar t6bb mint egy éve.
(Débbenten) Hogy érted, hogy nem Johanna t5bbé?

ULFILIAS Ugy, hogy nem Johanna, hanem Johannes... Gio-

ULFILIAS Aemilia, ha tudnad, belesapadnal... de még neked se
: SIROWEN Ulfilias... ezek férfinevek...

vanni. Janos. Jan. Janus.
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ULFILIAS Igen, ezek férfinevek... Sir Owen... de én szeretem &t...

biborossa szentelik. Es még az is lehet...
SIR OWEN Mj, fiam?
ULFILIAS Hogy 8 lesz Roma plispSke!
SIR OWEN A papa?!
ULFILIAS Oszentsége, a romai papa. A katolikus egyhéaz f6papja.

fejem, az okoskodédsaim... ahelyett hogy férjhez adtam volna.

ULFILIAS Mindig azt mondja, hogy nem sajat akarata, hanem az
isteni szandék szerint cselekszik. Es konyorog, hogy ne hagy-
jam el, hogy nem akar elvesziteni. Nem tudom, mit gondol...

kozben én vesztettem el 8t.
SIR OWEN Majd én beszélek vele. En vagyok az apja.

jak... hova menjek?
SIR OWEN Le kéne fekidnéd, fiam, el vagy gyotorve.
ULFILIAS El. Segitsen, apam!
SIR OWEN Kapaszkodj belém, er8sen!
ULFILIAS Nehéz vagyok. Nehéz a szivem. Minden nehéz.
SIR OWEN Bizd csak ram. Majd én. Majd én beszélek vele.
ULFILIAS Késé... késé.

3. jelenet (Johannes eléaddsa)

Domboldal. Az érdeklsdsk tibori székeket, iildalkalmatossdgokat
hoznak. Tavolabbrdl harom magas rangii pap és Anghelo figyelik Jo-

hannest

Csinaljatok ott helyet! — Senora Martialis, Tiberius bécsi, tlje-

szolom a minket Gjra és Gjra feszitd nagy kérdéseket. Az elsd

Lucius érkezik egy kecskével

Lucius, tilbecsiilsz. Nem tudok az 4llatok nyelvén.

LUCIUS (affektdlva) Padre Giovanni, az eléadas nyilvanos, :
. SEPTIMUS Nem, nem nyugodtam meg!

neeem? Es ez tudomasom szerint azt jelenti, hogy barki eljohet,
neeem?

JOHANNES De, Lucius, deee. De te zavarod az el8adast és a hall-

gatdsagot is. Menj haza, aludd ki magad! A kecske maradhat.
(Nevetés)
KANONOK Johannes Anglicus!
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. JOHANNES Kanonok uram, megtisztel a jelenlétével.
8t, aki eltaszit, és kozben magéhoz lancol, apam! Ebbél nincs
kiat. El8szér Mainzban talalkoztam vele — emlékszik? —, akkor
még szinte kislany volt... aztdn utdnam jott, megjelent Ful-
d4ban. Es Ujra elbvolt. Apam, én nem ismertem a test rdogét. KANONOK Akkor... kérdem én, hogy volnank képesek folfogni
Azt 8 mutatta meg nekem. A kisértés csodalatos volt, felgytjrot- :
ta bennem a végyat, az éget szintelenil... iszom, apam, de
akkor még jobban f4j... agy f4j! (Keserdin nevet) ,A szerelem meg- :
er8sit a hitinkben”, de engem kiforgatott a hitembdl. O meg

KANONOK Azt mondod, nem vagyunk képesek félfogni a tdl
kicsinyt avagy a tal nagyot, ha jol értettem?
JOHANNES Hallgatom, kanonok uram...

Istent?

JOHANNES Valéban nem konnyt folfognunk... mert Isten nem
mutatkozik meg. Ha fény, csak az 4rnyéka, hogyha hang, csak a
csengése, ha Isten vad, akkor épp eltiint a stir(iben. Isten rejt8z-
kodik. Magamagat nem mutatja meg. Isten a teremtés altal
mutatkozik meg. Ha ugyan nem azonos vele. Néha azt gondo-
lom — bocsassa meg, Isten! —, hogy a vilag az 8 teste. A vilag az
8 megvaldsulasa. A testet dltott ige. A testet dltodtt Isten.

: KANONOK Vigyazz, Johannes, nem jirsz messze attdl a
SIR OWEN Uramisten, mit beszélsz? Részeg vagy... Az én bi- !
ném, az én bliném. Mea culpa, mea maxima culpa. Fitinak ne-
veltem. Nem vettem 1j asszonyt magam mellé... atkozott beti-
vetés. De kiszekalta belSlem, hogy tanitsam. Az én ostoba :

gondolattdl, hogy minden 1étez3d: a féreg, az allat, az asszony, az
ember... minden Isten!

JOHANNES A teremtés legnyilvanvalobb célja és értelme: az élet.
Minden élet! Minden létez8. Aki életet ad, aki tiszteli az életet,
az kedves a Teremt8 szemében. De mi magunk, kanonok uram,
csak kicsiny tiikrei vagyunk a Teremt§ bel4thatatlan sugarzasa-
nak. Nem a tiikér hordozza a mindenséget, a mindenség hor-
dozza a tiikrdt. A rész nem tudja 6nndn rendeltetését, csak azt,
hogy része valaminek. G8gre semmi oka.

: KANONOK Elgondolkozunk a valaszn, Johannes.
ULFILIAS Hiaba beszélne vele, Sir Owen, megy elére, mint egy
megszallott. Azt mondja, erre teremtette az Isten. Nincs Gnnep,
gyerekbal, maszka vagy lakoma, ahova ne hivnak. Emeli az est
fényét. Dicsérik a gesztusait, a jarasat, aranyszajinak is mond- !
jak, mint Szent Janost. Imai terjednek kézr§l kézre. Ah!... se
vége, se hossza, apam. Csak én nem tudom, hogy mit csinal- :

JOHANNES (a t6bbickhez fordul, jokedviien) Ne féljetek az jtol!
Olyan az 6j, mint a gyermek. Sosem tudhatjuk, milyen lesz,
mégis reménnyel néziink elébe. Az 0j a régiekbdl kovetkezik, de,
mint a sz is mondja, tartalmaz valami Gjat, elevent. Ne féljetek
az 4jtol, ahogy nem féltek a gyermekektdl sem. Az élet eleven-
ség. Aki az 0j gerendat a régi mellé teszi, meghosszabbitja
annak életét.

LUCIUS (provokdlva) Giovanni, és mennyi dtvenkétszer hatvan-

négy?

. JOHANNES Annyi, mint hatvannégyszer Stvenketts.

: LUCIUS Hogy? Ja... na, és az mennyi?

i JOHANNES Annyi, hogy nincs annyi napod hatra.

. LUCIUS Te j6 ég! Meg ne mondd! Nem akarom én azt tudni!
: JOHANNES Na latod!... Annyi.

Nevetés

SEPTIMUS Johannes, én azt még mindig nem értem...
FERFIHANG Ne akadékoskodj mér, Septimus, te mindig semmit
nem értesz.

. SEPTIMUS Kérlek, magyarizd meg, mert nem hagy nyugodni!

JOHANNES Isten hozott benneteket! Azt gondoljatok, hogy azt :
fogjatok télem hallani, amit szeretnétek... vagy valami mast.

{ JOHANNES Nem {iztem el 8ket.
tek le! A 1abuk elfaradt, a fejiik még nem. (Wevetés) Marcellus,
gyere elérébb, itt még van hely. — Azt remélitek, hogy megvala-
i JOHANNES Hogy tudnék egy szaguldo, eleven, fekete felhdt
kesert pirula kévetkezik. A nagy kérdésekre nincs egyszert va-
lasz... Figyeljétek meg, elménk két dolgot nehezen tud befogad-
ni és megérteni. Azt, hogy valaminek vége van, és azt, hogy nincs !
vége. Hogy véges, hogy végtelen. Mintha valami teremt8 bdl- :
csesség eltakarnd elSliink a végleteket, nehogy meghaborodjunk.
i SEPTIMUS De kény6rgdm, miért valtoztattak irdnyt az utolsé

A sajat szememmel lattam, amikor a puszta kezeddel (izted el a
séskakat Roma hatarabol. Hogyan lehetséges ez? Nem értem...

SEPTIMUS Dehogynem! Lattam. Ugy fordultak vissza, mintha
vezényszoéra tennék.

megallitani? Nem 4lltam Gtjukat, nem is {iztem el, hanem tidvo-
zltem 8ket, mint nagy ellenfelet szokas. (Széttdrja a karjait)
Nem az én erdm forditotta meg Sket. En csak vartam.
HANGOK Mire vartal? Jelre? Isteni jelre?
JOHANNES (huncutan) Arra, hogy iranyt valtoztassanak.

pillanatban?

JOHANNES Ezt kérdeztem én is... de nem tudom, Septimus. En

sem tudom... Talan mert aztan késd lett volna.
FERFIHANG Végre. Megnyugodtél végre, Septimus?

Furcsa, recsegd hangon valaki imddkozni kezd. Mozgolédas timad,

. mindenki a hang iranydba nézeget

© PAPAGAJ Piso! Piso! Tudsz imadkozni? Piso, imadkozz! Piso!
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AEMILIA Maradj csendben, te d6g! Nem hallgatsz?

letakart madarkalitka

JOHANNES Maradjatok csendben!
PAPAGAJ Deum de Deo

Lumen de lumine

Deum verum

De Deo vero...

Ajandékba hoztam.
HANG Akkor is kurva! (Durva nevetés)
JOHANNES (szcéndra késziil) Igaz ez, Aemilia?
HANGOK Az hét! De még mennyire!
JOHANNES Téle akarom hallani.
AEMILIA Tgaz.

JOHANNES Es mondd... nem tudom, hogy szoktatok mondani,

hogy... szeretkezni... lefekiidni, egyestlni? Vagy halni? Haltal
¢ dgyon, Ulfilias az 6lébe hajtja a fejét. Nem beszélnek. Az ajtén halkan
i kopogtatnak

koziiliik valakivel?
AEMILIA Haltam.
JOHANNES Es kivel?
AEMILIA Tébbekkel is.
JOHANNES Emlékszel a neviikre?
AEMILIA (végignéz a hallgatésdgon) Igen.
JOHANNES Néven neveznéd Sket?
AEMILIA (elgondolkodik) Nem.
JOHANNES Miért nem? Téged is néven neveztek.

AEMILIA Az a prostitualt, aki kifecsegi a vendégeir, 6cska kis
i AEMILIA (boldogan) Az én szerelmes atyam... Mit keres itt?
ULFILIAS Engem keres, engem. (Az ajtéhoz rohan, eldllja az utat,

lotyd.
JOHANNES Aha... értem. Es sok vendéged van, Aemilia?
AEMILIA Van, hal’ istennek.
JOHANNES Megkérdezhetem, hogy mlt éjjel hany volt?
AEMILIA (biiszkén) Egy egész centuria.

Harsdny rohogés

(Sértetten, diihodten) Nem tgy értem, marhak!
JOHANNES Hogy érted?
AEMILIA Ugy, hogy kint voltam a taborban.
JOHANNES Es mit kerestél ott?
HANGOK Mit? Pénzt!
JOHANNES (csendre inti Sket) Tehat?
AEMILIA Hirdettem az evangéliumot.
HANGOK (r6hogés és felhdborodds hangjai) Arcatlan! Fuj!
JOHANNES Milyen evangéliumot, Aemilia?
AEMILIA ...amelyik a testembe van irva.

JOHANNES (a tobbiekhez fordul, mintha misét celebrdlna) Ez volt a
. AEMILIA Isten hozott, atyam.

mai szent lecke. Menjetek békével! Dominus vobiscum.
HANGOK Et cum spiritu tuo. Isten veled. Addio.

Anghelo maradnak

ANGHELO Mire gondolnak, uraim?
KARDINALIS Kanonok uram?
KANONOK Kétségtelen...

ERSEK Nem szabad elsietniink a déntést.
KARDINALIS Mi kétségtelen?

KANONOK Ez egy képességes ember. Kétségtelen. De ez még !
. AEMILIA Hogyne, persze. (Fejével int, hogy ott van)

nem volna elég... Alkalmas ember.

ERSEK De halogatnunk sem lehet... meg kell eléznink a
i AEMILIA (odatesz egy széket) Bocséss meg... (Kisiet a szobdbdl)

Csaszart.
ANGHELO Tehat...
ERSEK Az arisztokracia...

gy6zni gazdag férjeiket...

18 =« 2004. MAJUS s DRAMAMELLEKLET

i ERSEK Bocsanat, a hitéért vagy a sz6ke angol fejéért?
: KANONOK Az mindegy. A széke angol feje okos is.
Egy id6 utdn mindenki Aemilidra néz, aki zavartan feldll. Kezében
. ANGHELO A nép nyelvén is.

. KARDINALIS Tal4n tilsagosan is...

: KANONOK Ez kell most nekiink. Kétségtelen. Ossze kell hiv-

KARDINALIS Tébb nyelven beszél...

nunk a konklavét, és ki kell tlizniink a papavélasztast.

i ERSEK Haladékralanul.

. ANGHELO Es Johannes?

: KANONOK Nem mondhat nemet.
AEMILIA Az enyém. De nem szokott beszélni, ha letakarom. :
: KANONOK Mert elhivatott is.

{ ANGHELO R4 van irva...

{ KANONOK A t5bbit bizzuk az égre! Uraim... (Elindulnak)

ERSEK Miért ne mondhatna?

4. jelenet (Kiilvrosi negyed)

Réma rossz hirii negyede. Aemilia szobdja. Aemilia pongyolaban il az

- ULFILIAS (halkan) Varsz valakit?
: AEMILIA Nem.
. JOHANNES (kicsit hangosabban kopog) Van itthon valaki? Donna

Aemiliat keresem.

ULFILIAS (izgatottan feliil) Kérdezd meg, ki az!
i AEMILIA Ki az?

JOHANNES Johannes.

suttogva) Ne nyiss ajtot, Aemilial Nem vagyok itt. Ne! Ne! Ez &.

- AEMILIA De miért ne nyissak ajtot?
. JOHANNES Te vagy az, Aemilia?
. ULFILIAS En vagyok az. Es az égre kérlek, menj innen! Most

nem tudok. Nem! Menj innen!

JOHANNES Te vagy az, Ulfilias? Engedj be, kérlek! Aemilia, en-

gedjetek be!

. ULFILIAS (feldiltan) O az, Aemilia. & az!
AEMILIA Ki? Semmit nem értek. Az Isten szerelmére, nem

varakoztathatjuk tovabb. (Hatdrozottan elindul ajtét nyitni) Nyi-
tom mar!

. ULFILIAS Ne, Aemilia, ne!
. AEMILIA (lretolja az ajtbsl) Elég mar, szedd 6ssze magad!

Ulfilias az dgyra veti magdt. Johannes dll az ajtéban

JOHANNES Bejohetek?

Johannes belép, lassan koriilnéz, Aemilia tandcstalan, Ulfilias nem
Folszedel6zkodnek, szétszélednek. A Kanonok, Kardindlis, Ersek és

mozdul

. JOHANNES (megtantorodik, mosolyog) Bocsass meg, Aemilia...
. AEMILIA J6l vagy, atydm?

JOHANNES Semmi, semmi... kicsit kimeriiltem.

i AEMILIA Nem innél valamit?

. JOHANNES Hideg limonédé, az jolesne.

. AEMILIA Hozok régton. (Oltszik)

JOHANNES Ulfiliasszal szeretnék beszélni.

JOHANNES Letilhetek?

- Johannes és Ulfilias egyediil maradnak. Hosszi csend
KANONOK Réma asszonyai versengve imadjék. Meg fogjak !
JOHANNES (halkan) Ulfilias. Beszélni szeretnék veled.
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ULFILIAS (felnydg, de nem mozdul)

JOHANNES (foldll, az dgyhoz megy, megérinti Ulfilias vdllat)

Kérlek!

Ulfilias megfogja Johannes kezét, de nem mozdul. Johannes letérdel az
i ULFILIAS Miféle gyereket?

. JOHANNES A gyerekiinket.

. ULFILIAS Johanna, ne jatssz velem!

i JOHANNES Nem jatszom.

¢ ULFILIAS Uram Isten! Gyerekem lesz? Nem értettem... nem

dgy mellé. Csend

ULFILIAS (lassan megfordul) Johanna...
JOHANNES Igen...

ULFILIAS Te vagy az... (Mellére vonja Johannes fejét)
JOHANNES (dtkarolja) Igen, én.

Csend

ULFILIAS Mibta nem lattalak...
JOHANNES Itt vagyok.

ULFILIAS Igen... meddig? (Csend) Fuldaban ilyenkor tiszta, hi- A papavilasztis el6tti éjszaka. Hajtévaddszat az eltiint Johannes
i utdn. Papok, futdrok, katondk fiklydkkal. A titkosszolgdlat pavancs-
. noka érkezik

dent. Magamat is. Nem szamit. Vége. (Kinlédva) De te virulsz.

i PARANCSNOK Lezértak a varoskapukat?

. KARDINALIS Természetesen. Nem mehetett ki senki.

- ERSEK Se ki, se be.

. KANONOK Hény embere van?

: PARANCSNOK Amennyi kell.

: KANONOK Ha reggelre nem keritik el§...

. ERSEK Az botrény... az lehetetlen.

. PARANCSNOK A keresett személy?

JOHANNES Nem tudok mést mondani. Réma veszélyben van.

vos az id8. Elesek a fények. De az sincs mér. (Csend) Itt mindig
h@ség van. Dogletes para. Bemocskolédtam. Elhagytam min-

Szebb vagy, mint valaha!

JOHANNES A faradtsagtol.

ULFILIAS (kétségbeesetten nevet) Honapos szobakban fetrengek,
iszom, kurvék vigasztalnak!

JOHANNES Nekem is nehéz... egyediil.

ULFILIAS Senki nem kényszerit...

JOHANNES De igen.

ULFILIAS Mindig ezt mondod.

Kéosz fenyeget. Engem akarnak.

ULFILIAS (folkel az dgyrdl, leloki magardl Johannest) En akarlak,
én! Romat védjék meg a katonak! A kdosz meg itt van, szerel-
: PARANCSNOK Termete?
tal, de én boldog voltam, amig csak nekem voltal. En akarlak, de | KARDINALIS Kis termetd.
nem ezt! Ez nem te vagy! (Tépni kezdi réla a ruhdt) Ez nem te
vagy, ez lca, ez szentségtdrés, ez hazugsag! (Szenvedélyesen és :
durvdn 6leli, fogdossa) Ez vagy te, ez, ettd] fosztasz meg engem! :
En egy ndt szeretek, ezt, ezt a ndt, akinek minden hajlatat isme-
© ERSEK Mibél gondolja, hogy el akar rejtézni?
. KANONOK Hogy érti? Ne bolonduljanak mar meg, uraim! El-

menm, itt! (Johannes homlokdra mutat) Mindig mindent te akar-

rem, akinek minden mozdulatatdl sajog a testem!
JOHANNES Ulfilias, konydrgok! Ne légy durva!
ULFILIAS De durva vagyok, durva! Férfi! Ezt akartad, nem?!
JOHANNES Ulfilias, ne! Meg fogod banni!

mindenem f4j, hogy mozdulni sem birok a vagytél, hogy

beledoglok, azt?! OI/Iegi{ti ) )
JOHANNES Ne bants! Aldott vagyok! Aldott!
ULFILIAS (sziszegve) Romlott vagy!

is tudod.
ULFILIAS Megszéllott!
JOHANNES Nem érted? Meg akarnak vélasztani.
ULFILIAS S ezt j6ttél kegyesen tudatni velem. De értem.
JOHANNES Ha a nép mellém all...

ULFILIAS A nép melléd fog allni. Réma a labaidnal hever. Nép-
szer(ibb vagy, mint Réma legnagyobb szinésze, mint Roéma leg- ERSEK (diadalmasan) A haja sz8ke!
ragyogobb asszonya, mint Roma legtiind6kl8bb szépfitja. Ma-

. KANONOK Az most mindegy. Magas jutalmat kap, aki megtalal-

ga Roéma angyala! Aki mindentitt ott van, ahol a szitkség tgy
kivanja. Kivéve engem!
JOHANNES ... Es kevés az id8.

nem kérdezed?
JOHANNES Kérdezem.

ULFILIAS Ha majd felteszik a kérdést a nép el6tt: van-e tudo-
maésa valakinek olyan akadalyrdl vagy kizaré okrodl, mely
érvénytelenitené a valasztas eredményét... én olyan kizar6 okot
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tudnék mondani, amibe belesapadnanak. Csak az igazat kel-
lene elkidltanom...

i JOHANNES Az igazat! Az igaz nem mindig az igaz. Te is tudod.

Az igaz t6bb ennél, az igaz més, szerelmem. Te nem arulhatsz
el! Nem lokhetsz a kinpadra! Ott vernék ki bel6lem a gyereked.

értettem!... Megint azt fogom tenni, amit te akarsz... vagyis...
amit nem te akarsz.

5. jelenet (A jelolt)

KANONOK Keressiik Padre Giovannit, ahogy a nép nevezi,
vagyis Johannes Anglicus biboros urat, akit a konklavé jelélt a
ma reggel, pontban kilenc érakor tartandé papavalasztésra. Ha-
rom napja nem taléljuk. Elt@int, mintha a f6ld nyelte volna el.

ERSEK Inkabb kézepes.

KARDINALIS Vékony, keskeny valla...
KANONOK Biborosi 6ltdzéket visel.
KARDINALIS Nem biztos. Ha el akar rejtézni...

tint.

© PARANCSNOK Kiilongs ismertetSjele nincs? Sebhely vagy vala-

ULFILIAS Mit fogok megbanni, szerelmem?! Mar rég megban-
tam, hogy a vilagra jottem, mit kellene még megbannom!? Hogy

: PARANCSNOK Szeme szine?

. KARDINALIS Vildgosbarna.

. ERSEK Inkabb sotétbarnal

i PARANCSNOK Az arca?

JOHANNES (iivéltve) Nem vagyok romlott! (Halkan) Tudod... te :

. PARANCSNOK Szakall, bajusz?

© ERSEK Sima, szértelen arc.

. KARDINALIS Puha, bér hatarozott arcél...

{ KANONOK Uraim, lehetetlen, hogy egy jol ismert arcot... képte-

mi mas?
KANONOK Nem... nincs rajta semmi kiilénés...

KARDINALIS Szabilyos.

lenség, hogy ne tudjunk leirni.
PARANCSNOK Azt mondjak, angol?

KARDINALIS Gordg vér is van benne.

ja. Es idehozza. Reggelig!

- PARANCSNOK Elve vagy halva.
ULFILIAS Annyi id6d még van, hogy apaddal tallkozz? Ttt van |
Rémaban... A nép melletted 4ll. De én melletted allok-e? Azt :

KANONOK Ember! Elve! Elve! Nem egy blinozdt kerestink, ha-
nem Réma leendd puspokét. A papat!

. KARDINALIS Nem ez az els§ eset, hogy a jelslt visszavonul. Fel-

késziil. Jelet var.

ERSEK De miért nem tudatja veliink a szandékar? Elfogadja a
jelltséget vagy nem? Mondjon nemet. De ne hagyjon minket
kétségek kozt.
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KARDINALIS Jézus is visszavonult az Olajfak hegyére. Biztosan

imadkozik. Istennel beszél.
KANONOK Attél még veliink is beszélhetne...

6. jelenet (Apa és lanya)
Réma, az angolok szdlldshelyén. Sir Owen egy székben iil, szénda-

és az Apdtné

Kedvesem, Johanna van itt. A lanyod, Johanna.
JOHANNA Apus!
SIR OWEN (folfigyel) De rég hallottam ezt a szét.
JOHANNA Apuskam, én vagyok az, Johanna.
SIR OWEN Johanna nincs tébbé. Gudrun sincs. (Johanna arcdt

minek... az alapja?
JOHANNA Baszisz.

Oregfa. Szarfa, mint én. (Felnéz) Szép né.
APATNO Baratom, ez a szép n8 Johanna, a maga lanya.
SIR OWEN Szezammagolaj-korom és tekn8sbéka-vizelet. Li Ho

Nem. Ne gondolkozz, 6regem! Felesleges. Nem jutottal sem-
mire. Emlékszem...
APATNO Mondja, kedvesem...

SIR OWEN En emlékszem... vagy valaki mas? En emlékezem, :
vagy én vagyok az emlék... magamnak? Nem tudok kiilonbséget :
tenni. On, kisasszony, meg tudja kiilonbéztetni a lényegest a '
lényegtelent]? Mert én nem... Megmutattak a kinpadot, azéta
rettegek. A kisasszony sose féljen! Az a pokol. Megfélemlitettek,
engem, aki gordg vagyok. Engem! Nem tudtam megmondani,
hol a lanyom. Fekete magiaval gyanusitottak, vadoltak, hogy vi-
szonyom van vele, hogy rejtegetem... hogy megdltem... Lehet.
Itt vannak a levelei. De ez nem volt bizonyiték. Tébb mint tiz :
éve nem lattam. Az nagy id8. Vége. A gorogségnek vége. Senki

nem gondolkodik. Jaj, lattam... bar ne lattam volna!
JOHANNA Mit, apus?
SIR OWEN Azt a véres keresztel6t.
JOHANNA Anyamrél beszél.

szt sem értettiink egymés nyelvébdl, de a tekintete gyonyord

nemet. De a lanyom, az erds. En neveltem.
JOHANNA Mioéta van igy?
APATNO Mar egy j6 ideje.
JOHANNA Nem ismer meg.

APATNO Nem akar latni... minden szenvedése abbol fakadt.

Mar nem akar latni. A lelke vakult meg.
SIR OWEN Baréatom, mutasson be a kisasszonynak.
JOHANNA (sirva) Apa, én vagyok az...

SIR OWEN (kezet csékol Johanndnak) Latok am én! Csak faradt

Vagyok, nagyon faradt. (Elszunnyad)

APATNO Elaludt. Reméltem, ha talélkoztok... talan kitisztul az

elméje. De mar késS. J6 helye van nalunk. Kedveljilk 6t. Ugy
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természet torvényeit tisztelntiink kell, lanyom!... Hogy van
Ulfilias testvér?

° JOHANNA (hallgat)

: APATNO Esa gyermek?

. JOHANNA Ezt is tudja, anyam?

APATNO Eddig csak sejtettem... most mar tudom. Ovatosabban,

lanyom!

. JOHANNA Segitsen!
rabot szorongat a kezében. Johanna néi ruhdban, hosszii vendéghajjal

APATNO Biboros uramnak vagy a leend$ anyanak? Kettének
nem tudok.

. JOHANNA Nekem!
APATNO Apad elméje kitlonss dolgokat miivel. Azt hajtogatja,

hogy Johanna nincs tébbé, és veri a mellét... hogy nem szabad

papat valasztani, hogy vége a vilagnak. Es sir. (Sir Owenhez) '

7. jelenet (A séta)

. A Laterdnban. A Kanonok, a Kardindlis és az Ersek virjik a hireket.
. Katondk hozzdk Thomast

KANONOK Nos, fiam? Littad Johannes biboros urat?
fiirkészi) Johannanak okos, szép szemei voltak. Elénk tekintete.
Hogy mondjak azt, kisasszony, gérdgil, hogy az alapja vala-

THOMAS Igen, lattam.
KANONOK (izgatottan) Lattad? Es mikor lattad?

. THOMAS Gyakran latom. Hosszu sétakat tesz éjszakanként...

KANONOK Es meg tudod mondani, fiam... az egyhaz sorsa

SIR OWEN Bészisz... ez az. Miért nem il le, kisasszony? Mit akar
t8lem? Ne bizza rdm a lanyat. Az enyémet elhagytam... hagytam
elmenni. Becsapott engem. Vigydzzon a szavakra, a szavak :
lukasak, érti, ugye? (Belenéz a tenyerébe) Siirti por. Kivaléan ég. | THOMAS Azt nem tudom.

: KANONOK Merre szokott sétalni? Van valami 4lland6 Gtvonala?

: THOMAS Nem, nem hiszem... nincs.

KANONOK Tehét azt allitod, hogy lattad ma Johannes biboros urat?

igy mondta. A tus. Miért pont tekn8sbéka? (Kuncog) Ha bele- :

gondolok, hogy a szent iratok korommal és vizelettel irédtak.

forog kockan...
THOMAS Tudom.
KANONOK ...most hol tartézkodik?

THOMAS Ma is.
KANONOK Es tegnap?

THOMAS Tegnap is... tegnapeldtt is.
KANONOK Na, ide figyelj, fiam, Thomas, ugye? Meg kell igér-

ned, ha talalkozol a biboros trral, azonnal értesitesz benniin-
ket! Engem!
THOMAS Igen, uram.

Thomast elvezetik
KANONOK Erthetetlen. Ez a it azt 4llitja, hogy mindennap lat-

ta. Mit keresiink mi, uraim? Johannes biboros tr nem t{int el, csak
mi nem talaljuk. A biboros Gr egyszer(ien, csak tigy sétél... gat.

8. jelenet (Felszentelés)

© A Szent Janos-bazilika. Unnepls tomeg. A bazilikdban Johannes Ang-
o licus pépa felszentelési szertartisa zajlik. Johannes az oltdr felé for-
SIR OWEN Abbél mentettem ki. Gudrun tizenhat éves volt. Egy
i Johannes feje folé tartja a kinyitott Bibliat

volt, azt nem felejtem el. Hamar elment, nem szerette az én Iste- :

DIAKONUSOK Vere dignum et iustum est, aequumet et sa-

dulva dll, karingben, dalmatikdban és palliumban. Hdarom diakénus

lutare, nos tibi, sancte Pater, semper et ubique gratias agere per
Filium dilectionis tuae lesum Christum, Verbum tuum per quod
cuncta fecisti: quem misisti nobis Salvatorem et Redemptorem,
incarnatum de Spiritu Sancto et Virgine natum Qui voluntatem
tuam adiplens.

FOESPERES Mindenhaté Urunk, arra kériink, hogy terjeszd ki

aldo6 jobb kezedet szolgadra, Johannes Anglicusra, s araszd rea
kegyelmedet b&séggel...

Egy piispok fehér parndn hozza a pépai siiveget. Johanneshez lép.

. Johannes folemeli a siiveget, és a fejére teszi
érzem, 8 is minket... Emlékszel talan, az volt rélad az elsd be-
nyomasom, hogy vakmerd vagy. Most is ezt gondolom. Kilé- {| FOESPERES Eljen urunk, Johannes Anglicus, Isten akaratabdl

nds id8ket éliink, igaz... és a hatdrok néha elmosédnak... de a

Réma puispdke és az anyaszentegyhéz papéja!
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Johannes papa megfordul

JOHANNES PAPA Az Ur legyen veletek.

MIND Es a te lelkeddel.

JOHANNES PAPA Emeljitk f61 sziviinket.

MIND Félemeltiik az Urhoz.

JOHANNES PAPA Adjunk halat Urunknak, Isteniinknek.

Megkondulnak Réma harangjai

Benedictus qui venit in nomine Domini. Hosanna in excelsis.

Johannes pépa kiséretével kivonul

vanni! Eljen!

Johannes papa megdll a bazilika kapujiban. A tomeg térdre borul, el-
© JOHANNES PAPA Mindegy...
¢ GUIDO Fehérmartassal.

JOHANNES PAPA Aldjon meg benneteket a mindenhaté Isten,
: JOHANNES PAPA Csak volt... Ugrott egyet a lova. Egyenesen a

csendesedik

az Atya, aFiuésa Szentlélek.
TOMEG Amen.

JOHANNES PAPA Barataim! Alizattal és halaval koszoném nek-
tek, hogy engem... engem, az anglicust... Rdma puispokévé va-
lasztottatok. Kérem az ég aldasat, hogy folytathassam nagy
el6dém, Leé papa munkajat. Felviragoztatjuk és megvédjiik
Szent Varosunkat, a mi Rémankat, a frank hoditoktdl és a
muszlim betolakodéktdl. Imadkozunk és épitkeziink, és hakell, | PAOLO Nem adakoznak.

fegyvert ragadunk! Megvédjitk magunkat, és veliink lesz az

Isten! ] )
TOMEG Eljen Johannes papa! Eljen! Eljen!

Johannes pdpa elindul. Ziignak a harangok
9. jelenet (Audiencia)
pdpai szakdcs és egy fiatal irnok virakoznak

falak?

PAOLO Falak. Tudod, hogy szgretnék én villakat, palotakat,
palotékat, amelyeket nem én épitettem.
jére.

testiinket?

GUIDO Ha 6szentsége hajland6 némi figyelmet szentelni ne- !
. JOHANNES PAPA Donna Aemilia, egymaga tobbet ér az egész

kem vagy még inkabb sajit maganak...
SZOLGA Oszentsége, a papa.

Johannes pépa belép. Meghajolnak, és kézcsokra jarulnak

JOHANNES PAPA Isten hozta énéket, barataim. J6 reggelt!
(Elvesz egy narancsot) Készéném, Guido. Vegyenek... Paolo,
hozta a terveket? Teritse ki!... Francisco, én 1épek?

FRANCISCO Szentséged...

JOHANNES PAPA (frnokhoz) Levél Hippo piispdkének...
. SZOLGA Az audiencianak vége. Oszentsége visszavonul.

(Franciscéhoz) A bastyam inogni latszik.
FRANCISCO Miért arulja el a gyenge pontjat?

JOHANNES PAPA (diktdl) ... A misszi6 eredményérd] irt besza- -
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moléjat koszonjitk. Oromiinkre szolgal az 6n szerény, szam-
szer(iségével nem hivalkod6 eredménye... Honnan érkezett ez a
narancs, Guido?

. GUIDO Innen a kertbdl, Szentatyam.
. JOHANNES PAPA Mennyei! Lassan ki fogom hizni a papai

ruhatarat.

FRANCISCO Talan lépjen feketére...
i GUIDO Nagy 6rém ez nekem, Szentatyam, mert megbocsasson,

de olyan...

. JOHANNES PAPA Olyan... mondd csak!
PAPOK (énekelnek) Sanctus, Sanctus, Sanctus, Dominus Deus :

Sabaoth. Pleni sunt coeli et terra gloria tua. Hosanna in excelsis. JOHANNES PAPA (nevet) Nyeszlett! Na, ezt még nem hallottam.

GUIDO Nyeszlett volt Szentséged.

Csenevész, satnya, azt igen. De hogy nyeszlett! (Folytatja a dik-
taldst) ... Igaza van, baratom. Nem az anyakdnyvek keresztény
hit( rubrikait kell gyarapitanunk.

B GUIDO Mondanam a mai étrendet. Reggelire gyiimélcs, kecs-
TOMEG Eljen Johannes papa! Eljen! Eljen! Dics8ség! Ave Gio- !

ketej, rozslepény, olivabogyd, fiigelekvar. Ebéd. Szentatyam,
friss scampi, fekete osztriga, tengeri halak, lazac, voros dur-
bincs, folyami halak, Ggymint stllg, pisztrang érkeztek. Valasz-
szon, kérem!

FRANCISCO Veszélyben a kiralyngje.

papai istalloba.

PAOLO (mutatja a tervrajzokat) Itt ersiteném meg a falakat és
itt... Irt pedig meghosszabbitandm. De kevés a pénz. Nem érzik
a veszélyt, mert még Szicilidban vannak a szaracén flotték.

JOHANNES PAPA Mér Szicilidban vannak. Es mindjart itt lesz-
nek.

JOHANNES PAPA Majd fognak. Fényes szinhazi estét rende-
ziink... legyen nyilvanos az adakozas. Olyan buzgén fogjak tép-
kedni magukrol az ékszereiket... majd figyeljék meg!

PAOLO Szentatyam 4ldésos jelenlétében.
i JOHANNES PAPA Donna Aemilia még nincs itt? Kéretem. Sakk.

(Irnokhoz) Mutassa, fiam!

IRNOK (kérelmet tesz elé) Engedélyezzik Paschalis atyanak a

papai konyvtar hasznalatat.

i JOHANNES PAPA Természetesen. (Aldirja) Mit kivan tanulma-
A pdpai fogadészoba. Francisco, a pap, Paolo, az épitész, Guido, a
- IRNOK Egyhézjogi kérdésekben kivan elmélyiilni.

{ JOHANNES PAPA Darézsfészek... Mélyiiljon. Akarok vele be-
FRANCISCO (a sakktdbldhoz megy) Igen... igen. Falak, Paolo, :
i PAOLO Pardon?

© JOHANNES PAPA Bocsasson meg... most itt sancolok. Ha a per-
szok8kutakat tervezni... de Oszentsége tugy akarja, hogy :
falakkal, bastyakkal és kapukkal védjem meg azokat a villdkat és
. JOHANNES PAPA Magara bizom, Guido, akar az életemet.
FRANCISCO De 6szentsége legaldbb nem biz mindent a hit ere-

i Aemilia belép

PAOLO Nem, hal’ istennek. Guido, mivel kisérted ma gyarl6 !

nyozni az atya?
szélni. Sanc.
zsak semmi mést nem adtak volna a vilagnak, csak a sakkot...

GUIDO Szentatyam, a f8ételnél tartottunk...

Donna Aemilia! Milyen gy6ny6r(i ma!
AEMILIA Kész6n6m, Szentatyam.

titkosszolgalatnal. (Sigva) Ulfilias?

AEMILIA (halkan) Mostanaban gyakran kilovagol.

i JOHANNES PAPA A papa iizeni, hogy aldasat kildi, és viseli terhét.
i AEMILIAA kaPuban all, és kihallgatast kér.

| JOHANNES PAPA Most?

. AEMILIA Igen, ha lehet.

JOHANNES PAPA (frnokhoz) Fiam! A fékapuban all egy testvér a

fuldai kolostorbél. Vezesd hozzam! (4 tobbiekhez) Barataim,
bocsassanak meg...

Tdvoznak. Johannes pdpa egyediil marad. Majd Ulfilias érkezik

DRAMAMELLEKLET = 2004. MAJUS = 21



ULFILIAS Szentatyam!
JOHANNES PAPA Isten hozott.
ULFILIAS (térdet hajt, megcsékolja Johannes kezét)

JOHANNES PAPA (zavartan) Nem kell... egyedill vagyunk. Szi-
vesen latunk a papai palotédban... Szép a kert... Ne menjiink le a

kertbe? Sz816t?
ULFILIAS Nem, készéndm.

Lateranban.
ULFILIAS Megtisztel, Szentatyam. En csak annyit kérek...
JOHANNES PAPA Megadjuk.
ULFILIAS ...hogy vissztérhessek a fuldai kolostorba.

JOHANNES PAPA Fuldaba? Vissza? Nem, Ulfilias!... Visszafor-

dulni?
ULFILIAS Vissza... térni.
JOHANNES PAPA (jjedten) Messze leszel t6lem!
ULFILIAS Nem tavolabb, mint te itt éntélem.
JOHANNES PAPA Nem. Nem jarulok hozza.

ULFILIAS Félreértesz, Johanna. Dontottem. Most én... kivétele- :
sen. Fulda tiszta és hiivos fényeire, a fold kesernyés illatara va-
gyom. Tiz éven 4t megfirdettél minden mocsokban, szépség-
ben, végigvonszoltal a fél vilagon, szép volt, Johanna. Ko-
szdndm Istennek ezt a talalkozast. J6 volt kivalasztottnak lenni

egy ilyen kivét,eles és nagyra tor8 1ény mellett, amilyen te vagy.
JOHANNES PAPA (alig hallhatéan) Kész6ném...

ULFILIAS Kértelek, hogy ne tovébb! De te nem voltal tekintettel
se az apadra, se ram, se Istenre, se emberre. Elérted, amit akar-

tal. Ezt akartad, nem?
JOHANNES PAPA Nem.... ezt nem.

ULFILIAS Akkor 6ltézz, és gyere! Menjink innen! Ne gondol-

kozz!
JOHANNES PAPA Ez igy... lehetetlen!
ULFILIAS Nerr}, Johanna, csak igy lehet. Vagy vége.
JOHANNES PAPA Elhagysz engem...

ULFILIAS Nem, Johanna, te hagytal el engem. Amikor félszen-

tudja ezt az én lelkem.” Még az dlmot is elveszed t8lem. (Lassan,
csendesen ) Elvetted Gudrunt, az anyamat (Elhiizza a kezét a szeme
elétt), az apamat, a szerelmemet, gyermekem apjat... Mast nem.
,Es jol tudja ezt az én lelkem.” A parndm nem kell? Ugysem
hagysz aludni. En beszélek hozzad, Johanna Owen! Hallasz
engem, te siiket Isten?

) - LIHO (kilép az drnyékbél) Ne beszéljen igy, Johanna kisasszony!
JOHANNES PAPA Egy olyan nagy tehetségii embernek, amilyen

te vagy, Ulfilias, szdmtalan megoldasra varé feladata lenne itta | JOHANNES PAPA Li Ho... maga az?

A nap fényénél megbanhatja ezeket a szavakat.

. LI HO Vagy Li Ho szelleme... Meg se kostolta a rozsaboromat...

. MindkettSjiiknek tolt) ami annyi id&s lehet, mint maga...

© JOHANNES PAPA Akkor most beleiszom ebbe a harmincnégy

: évbe.

LI HO Tudja... néha gy nézem a jelen pillanatot, mint ami rég
volt. Egészségére, Johanna! Masfel6l... ha egy pillanatra elka-
landozik a figyelmem, maris a feldalt és felperzselt Nankingban

. vagyok.

i JOHANNES De Li Ho, maga még emlékszik ra, amikor Nanking

¢ tindokolt...

LI HO Nem tudok nem emlékezni... tobb mint tiz évig éltiink a
sarkany torkéban, a Szung héditék a Jangce tdlpartjan taboroz-
tak. Mikor Gjabb koveteléssel alltak elS, Li Ji csaszar gy
hatérozott, onként lemond, hogy elkeriilje a vérontést. De igy se
keriltiik el. Egy éjjel betortek Nankingba, felgytjtottak a palo-
tat, és a csaszart foglyul ejtették. Kovettem 8t Kajfengbe, mel-
lette voltam még harom évig. Negyvenedik sziiletésnapjara egy
tiveg bort kiildtek neki. Azt mondta Li Jii: Azt hittem, hogy van,
ami 6rok, ami mindent tdlél. A kegyetlenséget, a durvasagot.
A szépség és a szellem foglya voltam, és most legy8zott vagyok.
Ez az iiveg bor kegy és parancs. Mérgezett, Li Ho. Megengedik
nekem, hogy fénntartsam a méltdsag latszatat, kithatom ezt a
keseri poharat... Tudod, miben volt igazi méltésag? Abban,
ahogy Vej Siaz 8szi holdat tancolta, hogy még a kdd is lathatova
vélt az arca el8tt, ahogy reménytelen szerelmében a téba vetette
magat, és sajat titkorképébe zuhant. Nemsokara én is a tiikor-
képemmé valok.

teltek. Ide mér nem tudlak kovetni. Nem leszek Johannes papa

fitja. Nem vagyok ringy6. Es most, Szentatyim, leteszem a ke-
resztet, amit tiz éven at magamra vettem. Ide, Szentséged labai

elé. (Letérdel) Aldjon meg, Szentatyim!

JOHANNES PAPA (keresztet vet Ulfiliasra) In nomine Patris, et

Filii et Spiritus Sancti.

ULFILIAS Amen. (Elindul, visszafordul) Ha fiad lesz... kiildd el '
hozzam Fuldaba! Biztositalak, addig nem fogja megtudni, ki az

anyja, amig te vagy a rémai papa.
JOHANNES PAPA (kikidlt) Orség!

Az 8ok belépnek
Kisérjék a kapuhoz Ulfilias testvért!

Ulfilias az 6rok kiséretében tdvozik

10. jelenet (Utolsé éjszaka)

Ugyanott, éjszaka. Johannes pdpa egyediil, kezében mécses

Li Ho visszalép az drnyékba. Johannes iszik egy korty bort

. JOHANNES PAPA (kikidlt) Thomast kiildjétek! Gyorsan! Kelt-
sétek fel, ha alszik! (Maga elé) Bocsass meg, kicsim. Anyankat
mégsem verhetem ki az 4gybol. Nem tudok aludni. Meg allni
sem. (Beleroskad egy karosszékbe) Probaljunk meg imadkozni...
Jaj, a szeplds imam, hogy is volt?

O fiizfa, Isten hajlékony fiizfaja!

Hajolj le, és vedd dledbe

az én pettyes aramat!

Vessen hulldmokat a lelke,

csénakazzon a szive benne,

a te Oreg szemed gydnyoriiségére, Atyam!
Aztan apamrol se feledkezzél meg! Amen.
Hala néked. Thanks.

De rég volt... voltam vagy kilencéves, mikor ezt az imét kéltot-
tem...

Thomas belép

JOHANNES PAPA Miért nem alszol, Johanna? Miért nem tudok :

én aludni? Aludni, aludni... Mindjart pirkad. Probalj meg olvas-
ni! (Feliiti a Biblidt, csukott szemmel rdbék egy helyre, olvas) :
»Bizony te alkottad veséimet, te takargatti]l engem anyam mé- :

hében. Magasztallak, hogy csodalatosan megkiilonboztettél.”

(Elgondolkodik, majd diihidten) Meg! Megkiilonboztettél! Nem :
is lehet ram ismerni. (Tovdbb olvas), Nem volt elrejtve eldtted az :
én csontom, mikor titokban formaltattam és idomittattam :
mintegy a fold mélyében. Csodalatosak a te cselekedeteid! Es jol :
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: THOMAS Hivatott, atyam.

© JOHANNES PAPA Félkeltettek?

: THOMAS Igen, de nem baj, atydm.

© JOHANNES PAPA Isten nem bocsat rim enyhit$ almot. Ulj ide,
Thomas! Tudod, hogy te vagy az én egyetlen és legkedvesebb
tanitvanyom. Ezt még sose mondtam neked. Ezt tudd!

THOMAS (mosolyog) Készéndm, atyam.

: JOHANNES PAPA (hosszan nézi az arcit) Nem tudom, jol te-
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szem-e? Talan... Kiilonos dolgot mondok el, amit mind ez idaig
titkoltam el8led is. Bocsass meg! Nem is tudom... talin nem :

kéne téged terhelnem ezzel.
THOMAS Azt hiszem, tudom, atyam.
JOHANNES PAPA Mit tudsz?

THOMAS Hat nem tudom, hogy arra gondol-e, atyam? Arra-e,
i ANGHELO En vagyok az, aki nem felejtlek el.

i JOHANNES PAPA ... Nem litom a szemed...

: ANGHELO (kénnyedén) Minden rendben van, kicsim, tovabb

amire én, hogy én tudom, hogy te...
JOHANNES PAPA Hogy én?
THOMAS Hogy... te asszony vagy.
JOHANNES PAPA Te ezt tudod?
THOMAS Es azt is, hogy aldott vagy te az asszonyok kézott.
JOHANNES PAPA Es nem szérnytiség ezt tudni neked?
THOMAS Nem, mert szeretem.

egy angol férfihoz.

JOHANNES PAPA (kénnyein dt nevetve) Egy angol férfihoz? Tény-
© ANGHELO En leszek az egyik, aki elmondja...

i JOHANNES PAPA Ugy, ahogy volt? Az igazsaghoz hiien?

{ ANGHELO ... En leszek az egyik.

© JOHANNES PAPA Megirod azt is, hogy egy kis angol cafka at-

leg, hogy megndttél.
THOMAS Mar borotvalkozom.
JOHANNES PAPA Nem tudtam...
THOMAS Nekem is van titkom...

Halkan kopognak. Az Apdtnd érkezik

APATNO Le se fekiidtél? Te j6 ég!... Mar virrad.
JOHANNES PAPA Nem, anyam.

APATNO (tandcstalanul dll) Nem ennél valamit, lanyom?
JOHANNES PAPA Csak kihanynam.

APATNGO Gyenge vagy, hogy fogod igy birni? (Megtérli Johannes
© APATNO (tsleli) Irt vagyok. Nyugodj meg...

i JOHANNES PAPA Szornyiit lmodtam, anyam...

APATNO Lézas vagy. Ha hallgatnél rdm, nem vennél részt a kor-

verejtékez homlokdt) Pihenned kéne... hosszu lesz a szertartés.
JOHANNES PAPA Megproébalok egy kicsit aludni...
APATNGO Gyere fiam, hagyjuk pihenni! (Kimennek)

11. (A halal angyala)

Megjelenik Anghelo

meg egész bensdnket... de ez oly ritkdn adatik meg...
ANGHELO Ritkan...

lek...
ANGHELO Folytasd!

JOHANNES PAPA Nem a test, nem a vagy. Nem ott vagyunk
kitéve a csabitisnak. Az 4rtatlan. (Homlokdra mutat) Az 6rdog
itt probalkozik. Itt timad. A kisértésnek az elme, az ontudat van
kitéve. Az 6ntudat, amely 6nndn fényével hagyja magat elvaki-

i APATNO Uram Isten, Szentatyam... id8 el8tt!

. JOHANNES PAPA (megtintorodik ) Még ne, koényorgok Istenem!

JOHANNES PAPA Nem felelsz... Taldn igy tesz probara Isten.
Egész életemben joforman nem tettem mast... arra figyeltem, | KARDINALIS A péapa rosszul van!

hogy kiilonbséget tudjak tenni... Mert a hamis olykor igaznak = ERSEK Orvost!

© JOHANNES PAPA Hol van az én szerelmem, az én szerelmetes

tani. Ez elviselhetetlen!
ANGHELO (hallgat)

mutatja magat.
ANGHELO Barmily hihetetlen...

JOHANNES PAPA Sokaig azt hittem, a teremtés biivletében |
élek. Most mar tudom, vele birkéztam, vele hadakoztam egész
életemben. A romlassal, a pusztulassal. Ot akartam legy8zni. :
A pusztulast. De azt is tudom, hogy hibétlan fegyverével, az KANQNOK Tavozzatok démonok!

id6vel csak sajat életemet tudom szembeszegezni. Es ez kevés... | 1. NO (hisztérikusan) Ki kell Gizni! Ki kell tizni!

: JOHANNES PAPA Anyam, a Szentlélek egyesits ereje legyen

Nem tudok aludni. Itt van kdzel. A vilag tetején allok, és ilyen

kicsi vagyok... (Ujjhegyeit egy pontba teszi dssze)... ilyen kicsi... APATNO Tarts ki, mindjart odaérink!

Elferditi a tényeket, t6rd], takar és hamisit. Mint lathatatlan por JOHANNES PAPA (a fldre esik) Faj! Nagyon f4j! (Folsegitik)

Mindent eltiintet a kezem tigyébdl... Leselkedik ram. Erzem.

XXXVII. évfolyam 5. szam

telepszik mindenre, mig egyszerre csak maga ald temet. Mert
dolga a pusztitas. O Isten végrehajtoja, aki elvégzi a piszkos
munkat. A szeme okos, de nincs benne csak a semmi! Es ez a
pusztité angyal nem valik el Istent8l. O a teremtés végtelen s6-
tét titkre, amely minden fényt elnyel... Ki vagy te... Anghelo, te
vagy az?

kell csinalnod, ahogy eddig.

- JOHANNES PAPA Tudom. De olyan nehéz!

. ANGHELO Nehéz...

: JOHANNES PAPA Csak egy kicsit... nem lehetne kénnyebb?
JOHANNES PAPA Balzsamozod a lelkem. Megbocsatasz nekem? :
THOMAS Ne sirjon, mert mindjart én is fogok, és az nem illik

ANGHELO Nem. Akkor nem te volnal az, aki vagy. Roma ps-
pokndje, aki életet hordoz magaban... Ez a te legendad. Jo-
hanna papa legendija.

JOHANNES PAPA Es te?

verte az egész vilagot, és & lett a rémai papa... nem vagyok jol...

ANGHELO Adgk egy csokot arra a hires homlokodra...
. JOHANNES PAPA (vémiilten) Ne! Ne gyere kozelebb! (Menekiil)

Ne! (Kidlt) Anyam! Thomas! Segitség!

Anghelo eltiinik. Az Apitnd és Thomas beszaladnak

THOMAS Szentatyam!

menetben. Egyszer a papa is lehet beteg.

. JOHANNES PAPA Nem vagyok beteg, anyam.

. APATNO Hajszolod magad.

© JOHANNES PAPA Mennem kell. Induljunk! Thomas, a botomat!

: THOMAS (hozza a pésztorbotot) Mit szenteliink ma, Szentatyam?

{ JOHANNES PAPA Nem tudod, Thomas? A sarjadé vetést.

JOHANNES PAPA (folfigyel) Itt vagy?... Anghelo, itt vagy?... :
(Elgondolkozva) Az élet, néha... mint egy monstrancia feltarul, :
és megmutatja magat... Minden gondolat, érzés, minden emlék
egyetlen pillanatban talélkozik. A felismerés villaimként vilagitja

. Virakozé tomeg. Johannes pédpa érkezik. Kiséretében az Apdind,

Aemilia, Thomas, a Kanonok, a Kardindlis és az Ersek

JOHANNES PAPA Nem tudom Gsszeragasztani a vildgom... fé-

{ JOHANNES PAPA A mi Urunk, Jézus Krisztus kegyelme... (Fdj-

12. jelenet (Kormenet)

dalom hasit belé, Thomasba kapaszkodik)

THOMAS (suttogva) Rosszul van, Szentatyam?

JOHANNES PAPA (fojtottan) Semmi, semmi!... (Folytatja az dl-
ddsaddst) Az Atyaisten szeretete és a Szentlélek egyesitd ereje...
(Fajdalom)

KANONOK A péapa rosszul van!

uram? Aemilia!
AEMILIA (Johannesbe karol) Nem tudom. Te j6 ég! Bar tudnam...
ERSEK Rosszul van a papa!
KARDINALIS Megszallta az 6rdog!

mindnyéjatokkal. (Megroggyan)
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THOMAS My Lord!

JOHANNES PAPA Thomas, a harangokat! Szaladj! Isten veled!
THOMAS Nem hagyom itt, Szentatyam!

JOHANNES PAPA Rohanj, Thomas! Fuss!

THOMAS ]Jaj, Istenem!

APATNO A templomig jussunk el, a templomig!

JOHANNES PAPA (lerogy) Vége, nem birom... elkezdgdort!

1. NO Te, ennek néi tigye van!

1. FERFI Hogy lenne néi tigye, te Babel tornya, te eszement, ami-
. A kddobdlds lincseléssé fajul

kor férfi!

1. NO De, ha mondom. Né¢’ mar jon ki a gyerek!

Ziivzavar, tilekedés tamad, Johannes pdpa a foldon

nen, nem latjarok?
1. NO Uzziik ki! Uzziik ki!
2. NO Gybtri a démon! Gybtri!
1. NO Ne menj kozel, mert dtugrik!
KARDINALIS Sanctus! Sanctus!
ERSEK Csoda!
KANONOK Mirékulum!

JOHANNES PAPA Egy napot adtal volna, Istenem! Egyetlen na-
: JOHANNA ...Eza halal...
ANGHELO Igen.

pot! (Fajdalom)
AEMILIA Imadkozz, hogy megmaradjon!
THOMAS Ki?
1. NO Uzziik ki! Uzziik ki!
THOMAS Imadkozok, imadkozok!

2. FERFI Mit mondtél, Belzebub? Ot fial épp a nép szeme latta-

ra! Nincs ezekbe’ szemérem...
1. FERFI Az angol ribanc!

dat, ha a Szentlélektdl viselSs?

. PAPOK EGYUTT Sanctus! Sanctus!
Megjelenik Anghelo mint a halal angyala

. JOHANNES PAPA (fijdalmak kézt) Most stjt le az ég! Nem en-

gedte, hogy titkon sziiljek... Els6tétil a vilag. Szerelmem! Mar
nem latlak! Haz, haz befelé!

Repiil az elsé k8. Majd egyre t6bb. A témeg megvadul, vérszemet kap.

(Sikoltva) Aldott vagyok, ne nyulj hozzam!

i KARDINALIS Alljatok meg! Szakadjon ratok az ég!

i AEMILIA Diszndk! Mit csinaltok? Anyém, vigyazzon!
AEMILIA (leveti ruhdit, és Johannes ald teszi) Vizet! Menjetek in- !
. JOHANNES PAPA (ivéltve) Szétszaggatsz, Istenem?!

THOMAS Oh, my Lord! Ne! Ne! Kérem! Konyorgok!

\ Kézapor és harangziigds. A gyermek sivisa hallatszik, Johanna vére-
. sen fekszik a foldon. Szél tamad, elsotétiil az ég, aztan csend. Minden
. mozdulatlan

JOHANNA (utolsé erejével) Késén joteél...

ANGHELO (hallgat)

Csend

JOHANNA Ut, re...mi, fa...sol, ld, si, ...ut.

Anghelo karjiba veszi a gyermeket
2. NO Hogy beszélsz te Oszentségérdl. Es ha Isten igy tesz cso- :
o Sotét

Vége
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